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VAPORES
DE LA

0OMP.ASU TRASATLANTICA
Xantes A. López y C.a)

representada por la

Vapor DON JUAN.
* 5Se es^jera ‘den-VtVll 

f , tro de bn ve y será
despachado para 
Hong-kong y 

'Emuy, á los pocos 
dias de su llegada.

Admite carga y pasage.
h E. L- Roxas.

Vapor-correo ESPtíft.
Saldrá para 

Singapore, el do
mingo i.° de No
viembre, á 1 nue- 
vé de la mañana.

Bá^á’carga y flàsâge acúdase á 
h 5josé Reyes.

' El vapor-correo

ISLA DS HIÏDW
*”cWan D. RAMON DE MÉNDEZONA.

o el I ° de Noviembre préxirao, para Liverpool y Bar-
. ® con escalas en Cádiz. Vigo y .Cornfia.

registré’ se cercará el día 29
E?Srííl?salWa Xará en el muelle de los de Cavile 

«aeorçito para cftndnck el pasaje á .bordo.
•® nXia Y b«en alojamiento para .famflms.

Se expiden billetes de pasajes de la, Península á esta ca- 

admiten "segures sobre embarques en el mismo vapor.
, * Administración íCawallo 2

——— ---- -—---- -

Para la exportación.

Vapor-oorreo
a/URRL/CA.

Saldrá para 
Cebú, Catbalogan, 
Tñjcloban, Caba- 
Uan, Surig'-O, Ca- 
miguin, Cagayan 

de:Misarais, Macibohoc, Bais é Ilo
ilo, el miércoles 4 d® Noviembre.

Admite carga y Pasage.
3 Larrinaga y Echeita.

Vapor-correo
FPANC/SCO REVES.

Saldrá para Ilo
ilo, Zamboanga, 
Isabela de Basilan, 

L^^Joló, Upttabato, ; 
ÿÉQllok y Davao, 

él miéífeoles^íi. ^fé Noviembre.
Admite carga y pasage.
2 jo é Reyes.

“1,1 Ml 111 raw
54:-Jólo-54.

Acaba de recibirse el tan 
celebrado febrífugo

“Antipitina“ 
en la Farmacia y Labora
torio de San Fernando, Bi-
nondo, P2

COUPÁÍilil
de Seguros contra incendio en Hamburgo.

(Hamhurg’-Magdehurger Fenerversicherungs—Gesellschaft. Hamburg.
Hamburg—Magdeburg Fire Insurance Company of Hamburg.)

Los due suscriben, representantes de dicha Compañía, ac p- 
tan riesgos sobre mercancías y fincas á los premios ¡corrientes 
de la plaza con el descuento de 20 %.

LABHART Y COMP.

Dp. Javier Mañé y Fenollosa
EspeflaliSta en enfermedades de 

la garganta, de los oídos y de la 
pl®l'

H.or.'ís de consu ta? de siete á ocho, 
mañana y tarde.

Palma 13,—Quiapo. -iph

Vapor-correo
RÓMULUS.

Saldrá en su via
je par para Batan- 
gas, Laguimanqc, 
Pasacao, Donsol, 

.I^Sorsogon, Legaspi 
y Tabaco, el miércoles 4 ds No
viembre; regresando por Jas escalas 
de costumbre.

Admite carga y pasaje.
3 Aidecoa V comp.

Vapor GRAVINA.
i saldrá para 

San Fernando, Sa-

Si

lomague y Aparri, 
^el juévis 5 de No- 
^viembre, á las cin-

Vapor-correo
’ÆOL[/S.

Saldrá para Su
bic, Suai, San Fer- • 
nando, Gaoayan, < 
Currimao y Apar- : 
ri, eí miércoles 4 de

Se vende
una vac. de leche con su cria; puede I 
verse ei» la casa núm. 22, calzada j 
de San Luis, Ermita; y también se j 
vende ó se alquila di ha casa. p3 I

Bodegas.
Se á'quilan las conocidas por NE

VERA, situada en la Barraca. j
Para pornaemres, en la calle de 

jólo núf*. 17, altos. p5

Novembre; regresando por las mis-; 
más escalas. - :

Admite carga y pasaje.
3 ÁldecQa y comp.

lloilo, Cebú y Surigao.
El vapor REMUS saldrá para 

dichos puntos, el mártes 3 de No
viembre, á.las cuatro de la tarde.

Para carga y pasage acúdase á
2 Madeod y comp.

Escolta 6. I 3 Hi

COMPAÑIA TRASATLANTICA 
de Seguros contra incendio en Hamburgo. 

(Transatlautische Feuer-Versicherungs-Actien-Gesellschaft, Hamburg 
Transatlantic Pire Insurance Company of Hamburg.)

Los que suscriben, representantes de dicha Compañía, acep
tan tiésgos' sobre mercancHs y fincas á los premios corrien^gs 
de la plaza con el descuento de 2e %. '

LABH/vRT Y COMP.

42-B. JALTNTO-ig
Cromos propios para cckccicn 5 

d» úkimti novedad.
Lito«r3iáa do M. Peres,

-. lacinto, 4?, nb 
—--------------------------------------- «

JUtéóico.

Escolta 6. pjW

%
9

CáZADOKES IMPOTAL??, en cajitas 
de á 50 cigarros, á $ 25 millar,

LONDRES, en id. de á 100 id., á $ 14 millar. 
''esmeradísimo, en id. de a 

loo id á$12m llar. 
esmera 'o, en id. de á

China and Manila
Steam Ship Company, LtA 

aSjFT?A 1 VAPOR Í)/AlífANTE.VaBOr Se espera el lu-
Saldrá-para nes 2 de Noviera-

Cebú, Zamboanga l bye y será ckspa-
y Cottabato, él I trenado para Hong-

^mártes 3 -de No- „ 
^viembre; regresan- 1 lós poeps d.ias'^ dé su llegada.

d7áJ««ÜímS puertos.
Admite carga y pasaie^^^^ Pede. HubMTy^cemp.

co de la tarde.. ’ 
Admite carga y pasaje.
4 Larrinaga y Echeita.

Real de Manila, 31, esquinad Le-‘ 
gaspi. ph

100 id. á $ 8 id,
NUEVO SABANO i, g ; j¿_ ¿g á

TI V -if ' . .'í _ .L , .rf» • -1

Vapor SEKANTES.
' ■ Saldrá para Ca- I

lapan, Pasacao y 
Sorsogon, el már- 
tes .3 de Novi:m- 
bre, á las cuatro ce

Pï

100 id. á $ 6 id.
id, en id, de á 500 id.

la tafdé. '
Admite carga y pasage.
2 N. Font.

á $ 4-50 id.
HUEVO COKTADO.-Los mismos precios 

qüe 'el NueVô ‘ Habano. - ,
’ p. H. Poblete.

CalencLario
V PARTE RELIGIOSA.

Noviembre, tiene 30 dias.
Santo dei dlá.

1 Domingo, t fiesta de Todos los Santos. 
Esta tarde y mañana en todo el dia hay in-

MEDICO

SOBRES.
Con el mapa detallado 

de las Islas Filipinas, en el 
reverso, se venden en la 
Imprenta de Valdezco: Rea 
de Manila, esquina á la de
Solana. p>

mvRENTA ¥ LíTOQ-iv.An/^ 
de

Pedro Koblcdo. PSH&Zj HíJO
Tarjetas de visita htográfíaaas 

y ai minuto.Dulunibayan 4. phf
< nn Sacrnto 42i (Binondo.)

del actual á las seis de su mañana, esta Cen
tral remitirá á las diez ds la noche del d*a 4 
D correspondencia que haya para C^u, Lieyte, 
Samar, Surígao, Misarais, Behol, Camigun y

Manila 31 de Octubre de 1885.—El oficial de 
guardia, M, Larrae.

Sé vende
La barca española NERVION, I 

de 594 toneladas de registro; ó se 
la dá á flete para viajes de cabo
tage ó ds alta mar.

Para pormenores diríjanse á 
p;h Smith, Bell y C.a

u MBeEMBSA
/>

10—Escolta—10 

MANILA.

%

paja de arroz para ciganiUog 
corado á vgusto de los aficsonadt.i .

Útosrafta d® M. Terea, hijo.
Iscimo, 42c fBincndívl pb

■mmii ■ pm-muciÁ.
Fábrica de jarcias de abacá y de cabbnegro.

Constante existencia de sus acreditados productos en guindalesas y 
calabrotes de 3 y 4 cordones varias menas, á los precios mas arreglados 
que hay en plaza.

Espendio; Plaza del Padre Moraga, esquina al mu<“lle del Rey. dmh

Se desea vender ó Ecüa. Para p»™.
Safen arrUiíbí ana paáMadt tier, namstracion de £.0««».» Sif, 
ras á orillas del rio grande de Nueva . n

Doctor Ï. Martinez Lledó
Especialista en partes y en

fermedades de la muger.
Curación de las enfermedades 

de la MATRIZ; irritaciones, in
flamación, úlceras, tumores, he
morragias, flujos, etc.

Alix 21 (Real de Sampaloc ) 
Pb

En combinación 
con el sorteo extraordinario ■ de la 
Loleríá que deberá celebrarse el 2l 
de Diciembre próximo; se rifa un 
magnífico cuadro al óleo debido al 
pincel del cé’ebre ¡pintor D. Fran
cisco Zurbarán, repres-ntando un 

San Era cisco de Asis, 
en tamaño natural y valorado en 5 
del actual, en la cantidad -de 4 000 
pesos por los profesorei de la .Aca
demia de Dibujo de esta Capiti 
D. Agustin Saez y D. Lorenzo Ro
cha, según documento que obra en 
nuestro poder como depositario de 
dicho cuadro y expuesto en nuestro 
Establecimiento para el público.- ’

La rifa constará de 1.000 billetes 
con 30 números cada uno, admdi- 
cándose el espresado cuadro al po
seedor del que obtenga el premio 
mayor de dicho sorteo. »

Los billetes se espenden en nues
tro establecimiento Escolta 8, en el 
Kiosco de la plaza de Cervantes, en 
la tienda del chino Velasco en la 
calle Nueva, en ’'El Arnés” calle 
Carriedo (Quiapo), en la relojería 
del Sr. Altónaga en San Jacinto y 
en la calle Real de Cavite tienda de 
los Bombays.
dh 7'arach 'nd, Thawardas y C.a

Se vencLe 
maíz superior.

Hotel de Lala-A'rí. h

Araña en 80 pesos.
Se vende una. propia para viajes;

puede verse, Solana 9 4

De venta.
En la calle Real de la Ermita se 

halla en venta un solar situado al 
lado de la casa de D. Juan Coria, 
quien dará razón de sus porme
nores. 7 ”

Ganga.
Se vende un quites y un caballo. 
Puede verse de diez á cinco. Calle

di Palacio 27. 2

lenores en la Ad

h

Se compran 
los sellos de correos de ^filipinas 
inutilizados, en la Agencia editorial 
plaza de Quiapo. dh

me

Descubrirá hasta el fondo del averno, 
Y nada escapará de su venganza.

¿Pecador miserable, no te asustas?
¿A quién has de rogar en aquel dia, 
Si apenas se valdrán las almas justas 
Que siguieron del bien la estrecha vía?

Sumo Rey de tremenda majestad, 
Que gratis quieres conceder el ci- lo, 
Sálvame, pues que sois de la piedad 
In ’gotable fuente y de consuelo.

No te divides, jamás, Jí sús piadoso, 
Que tomaste por mí carne pasible;
Y ya que entonces fuiste tan' bondoso 
No me pierdas en dia tan temible.

Por mi soló cruzaste este desierto 
Arrostrando fatigas y sudores:' 
La cruz te sustentó cadáver yerto, 
Y no he de utilizar tantos dolores?

Óh Juez justo y Señor de la venganza. 
Suplicóte que borres mis deslices, 
Y que en mi pecho acrezcas la esperanza 
Antes que esta mi vida finalices.

Cual reo gemiré ante tu presencia 
De vergüenza tiñendo mis mejillas 
Al pensar que ofendí á tu Omnipotencia 
¡Mas ya el perdón te pido de rodillási 

El haber recibido á Magdalena 
Y la Oración de Dimas escuchado 
Hace que el pecho que el dolor apena 
En tí, Señor, espere confiado.

Que mis preces atiendas no soy dignol 
Pero tu, bondadoso Dios eterno, 
Puedes librarme, pues que eres benigno 
De las atroces llamas del infierno.

Cuando á tu diestra llames las ovejas, 
Y á tu siniestra mano los cabritos. 
No permitas que yo corra parejas 
Con la insensata turba de precitos.

Cuando con ira sean sentenciados 
Los réprobos del Orco á las tortútaS, 
Llámame, justo Dios, con tus amados 
Para gozor sin fin de tus dulzuras. '

Humillado á tús pies púestó de hinojoss 
Con corazón contrito y penitente, 
Derrarnando también llanto mis ojos 
Te pido que en mi juicio‘seás clemente.

Dia aciago será, de luto y llanto, 
De sempiterno horror y de suplicio 
Aquel que entre cenizas con espanto 
Los hombres surgirán á oir su juicio.

Indulgencia y perdón te demandamos 
Postrados á tus plantas, Diós piadoso; 
Y á aquellos que con fé á tí llegamos 
No nos niegues tu célico reposo.

Amen.

Pero el corazón recto y valeroso acep
ta la lucha, aunque haya de perecer en

El escritor público también es un apos
to!; su misión es la de ilustrar y persua
dir á los hombres encaminándolos al bien, 
debe dejar correr su pluma sin temor, 
enseñar á sus semejantes á comprender 
sus deberes y derechos para estar bien 
constituidos en sociedad, siendo la base 
la dignidad del hombre.

Guarrero, no saques la espada sin

Y entonces, aprovechándose de mi 
inacción, me abandonó dejándome sose
gado; pero en breve debió incorporarse 
otra vez- á mi existencia, pues , como si 
tuviese una linterna mágica, empezó á 
dibujar en mi mente las variadas escenas 
que habia presenciado... —

tie,'* de 626 toneladas, su capitán D. H. Ken 
net, en lastre; A. Olona y comp.

entradas db cabotagb.
De Albay y escalas, vapor “Mindanao," en 

8 horas dsl último punto Batangas, con general;
Aldec.oa y comp* „ ' .

De Leyte, id. “Francisco Reyes,“ en 41 no- 
ras, con general; J. Reyes.

De Batangas, id. “Batangas“, en 8 horas, 
con general; F. L, . Roxas.Correos de boy» Hara Bularan V Nueva Ecija, á las cene de la mañana; 

aara Cavite, á las dos de la tarde y siete.de la 
‘ Manfla y Mordng, a
l?¿e?¿tro .de la 'tardei Tara Bitongas,. Mindoro, 
Laguna.- Tapiabas, .pangasman, arabos llo^s, 
Cagayan, Isabela,. Union, Lepanto, Abra, Bontoc, 
Tfmáad, tiagan. Benguet, . Nueva Vizcaya y 
íistnto dé Príncipe, á las diez da U noche.

iplicable á los difuntos, nochef para” Us pustíós'de .Manila y MorbRg, ádulsenci'a plenaria, Uj--------
para los que confesados y comulgados, oren 

en su Parroquia por la intenciutj. del Sumo 
P^ntífi:e>

8anto de mañana.
a Lunes (*) La conmemoración, de, los fieles ,.

DHuntos, San Victorino otispo mártir y san - CorrSQS mañana, r ara pU- 
confesor. acón Y í teoc!m_ & Ja

Conreos d@ mañana. í*ara

Manila 1 Noviembre de 1885

EL DIA DE DIFUNTOS

Santo de pasado mañana. _
3 Marte^,’—Lqs ipnqm^rabL'^i^Iáitires de-Za- 

ragoza, San Valentín pre biterp, ,sa« Hila
rio y san Cesáreo mártires.

Cultos fúnebres.

Tara Cavile. á las dos de Ip tarde y diez deja 
uuviivj --- Manfla y Morong a
'as cuatro de la tarde; para Batangas, Mimbro, 
Laguna, Tavabas, Pampanga,.@togua, Porac, i ar- 
ac, Bataan,. Qrani. Corregidor, Zapipales, Pan- 
gas¡nan, ambo5 ííocos, Cagayan, Isábda, Umon, 
Lepanto. Abra, Bontoc, Trinidad, Tiagan, Ben- 
•uet, Nueva Vizcaya .y Distrito.,de Principe, a 

las diez ds la noche..

noche; para los pueblos de

El dia I.® de Noviembre dará prin
cipio, en el templo de .PP. Agustinos 
de Manila, el solfeipne novenario que, en. 
union de varias piadosas señoras^ dedi-, 
can los mismos anualmente, en alivio de.
Us AnimiiS del PurgaPorfo.- . . < t

A IdS cinco de la tarde se cantará 
la Vigi'ia de difuntos á toda orquesta ’,) 
seguirá la -.N'.^ ven a, clamores cantados, y 
sejmpn; y terrhinará el acto con el Dece
nario y un /Responso solemne.

Todos los dias por la .tna-ñana habrá 
misa cantada á las ocho, y despues de ^la, 
del 2 al 9, se leerán las oraciones de San 
Gregorio y el ofrecimi-nto, coirc'uyendo 
tccn un -Responso cantado;

El' dia 9, ó último, se dará la Ben
dición Pápai, despues del Sermon, y fi-

‘ - -- -

Correos de pasado mañana.
Para Bula.an v N. Kçija, á, las ocho de l^ mañana; 
para Cavite á las dos de la tarde y diez de la. 
oche; para los pueblos de Manila y ■ Morong, 

á las cuatro de la tarde; para Batangas, Msndmo,, 
agúna, Tayab^, Pangasinan, ambos Jlocps, Ca- 

givan, Isabela, Unmn, Lcp.anto, .-Abra, pon toe, - 
frinidad, Tiagan, Benguet, NiUeva \ iscaya y 
Distrito de Príncipe, ! las disz de la noche.

La campana con su tañido funebre 
anuncia el dia de la conmemoración dé 
los muertos. *

El hombre suspende süs tareas, dá 
treguas á la ardiente ansiedad que le: 
deVora, y como el pasajero érránté’ de 
una mermada caravana, sé deüeiae un; 
momento para contar las pérdidas de 
los que le han acompañado en :eT sen
dero de la vida. Esta mirada retrospec.t

Vi primero una multitud inmensa des
tacarse entre los últimos resplandores del 
sol en una hermosa tarde, entre las q^® 
la al gría alternaba con el llanto; vi á 
hermosos y rosados rostros sonreírse mú- 
tuamfnte provocando al amor, .fuente ini- 
gotable de la vida, y notó sorprendido 
el extraño contraste que su risueña traa-d 
quilidad hacia en aquellos sitios, donde 
Solo tienen cabida el desconsuelo y los;

pena y sé económico de sangre:
Patricio, enseña á tus hermanos á 

comprender la fraternidad, la verdadera 
I fraternidad que estriba en el amor del 

prójimo y la concordia, porque escrito 
: esfá: Toda nación dividida será déso

lada.

naU?àt^: la Nôvèhà con la ptoceston 
djfuhYos por lôS clàustros. *

Prèdicafân reifèciîvàmenie ei
M. R. P. Fr.
M. R. P.'Fr.
M. R. P. Fr.
M. R;'P. Fr.
M. R.
M. ‘ R.
M. R.
M. R.

P. 
P.
P.
P.

Fr. 
Fr. 
Fr. 
Fr.

M; R. P. Fr.
Son muchas

J6ïé Corügedo. 
Nicolás Lopí z. 
Hermenegildo Martin. 
Isidoro Prada.
José Rodrigu z. 
Emilio BuUé. 
Elias RiVdte. 
Guillermo Díaz. 
Salvador Font.

ADUANA
DEL 29 DE OCtUBRE DE 1885.

IMPORTACION.

ISLA DE LUZON, de Liverpool.
Juan Muflón—I caja 208 kgs hærro forjado 
manufacturas finas, 24 suavizadores de ma-

recuerdos itristes.
Quiss recojerme piadosamente, alejan- .

do de mí todo pensamiento profano, y impide al caminante seguir el 
me puse á leer aquellos epitafios,dictados recto, ayuda con tu luz á la luz para 
muchas veces entre sollozas ¡pero-.¡cosa nmyor Ja^ clandad^ _
raral Aquellas largas galerías, de sepuL^ 
oros me hicieron ¡el efecto .de .dos cuer
pos de ejército ique á través da un velo 

’de iniebla caminaban pausadamente para
lelos el uno al otro. Poco á poco fueron 
aclarándose las sombras,, la niebla ad
quirió ¡colorido convirtiéndose en la glo 

;njd, ya u- uu« . riosa enseña del pabellón español, y co-
pero las sombras de estos séres ; bijados por sus ondeantes pliegues raar- 

■ ■ ' ----- chaban orgu losamente aquellas dos legio
nes innumerables» La muerte no había 
apagadoR-la viveza de sus ojos, ni sus 
ráortdes heridas menoscababan su mar-

tiva es siempre dolorosa; heridas mal 
cerradas se entreabren otra vez para dar 
paso al sensible- réaueí,doV~y* de una 
madre querida, ya de una hija idolatrada,;

en manuiacturas wiieAoj ^4
drra cuero y cartón para navajas; 48 trasquitos< 
de idem con pasta para idpra, a ídem-7?3 kgs, 
hierro forjado en *■ anuf ciuras finas, i ídem 126 

erfumeria, i idum 25 idem hierro farjado en 
m.nufacturas finas, t idem 29 idetn idera fun-

etc. etc.
que. tan vivamente se retratan en nues
tra; mente, se irán desvaneciendo ó ami
norándose lentamente para dar paso á 
otros recuerdos y consideraciones filoso- 1 
ficas .de djyçf^ayfndpl^; qu? no^e^asaltan. - 
obstinadamente á .cada instante, ocupando ' i 
nO escalo lugar erf nuestro pensamiento. I

Porque no son solamente lós^ Aéres 
queridos del corazón los ’tiñe se han; 
eclipsado en breve plazo, otros muchós. 
quizá con quieti no nos unían más lazos 
que los que excita la admiración ó la . 
envidia se han desvanecidó dé igual modo. '

banir%Vwerro forjado’ Hombres mimados por la fortuna, áquie-
tiidú en ídem .idem, i L^...., -uj 
en manufacturas finas fundido, 22 ,td^m ídem-, 
forj ido en manufacturas finas, 6 Ídem ace o 
en alambre, 12 linternas de lata y cristal.

HoUmann y comp.— 2 cájas 97 i'gs pasa
manería de lana, 6 idem idem de seda;

lies esperaba una vida Hisoáfér», opulen, 
tos báúquCros, hombres de estado cé
lebres, militar, s de renombre,: sábios 
eminentes, brillantes meteóros del siglo

DIA 30.

No te parezcas al perro ladrador que
Camino

Si el R y como jefe del Estado so
brelleva un gran peso, ayúdale con todas 
sus fuerzas y no le agobies jamas con 
tus vacílacipnes 6 ingratitudes, ................

tial apostura. En sus pálidos rostros, no 
se veítO retratados ni ódio, ni rencor,» 
sino la serena satisfacción que inspira 
el deber cumplido. » » . » ,

'Entre el Ib 8 vi flotar varias banderas. 
En el ala derecha vi una con letras de ■ 
oro que decía: "Dad al César lo que es 
de César," y en otra: "Todo siervo per
tenece á su señor..," Ya sé la causa que , 
defendieron estas gentes, dije yo hacien-i

Aquí llegaba de mi monólogo cuando 
sentí un ligero choque que me hizo abrir 
los ojos. El libro que hasta ehtoncés 
conservara en la mano se deslizó al 
suelo. ;

Entonces reparé que era la Biblia, y 
ya no me admiré de la multitud de sen
tencias que habían ocupado mi imagina-

do un gesto.
Entonces miré al ala izquierda y alh 

eran muchas las banderas. En una de- 
á los otros";cían; "Amaos los unos

las indulgencias que 
ganan, asistiendo á tan cristianos actos 
las que son aplicables á las benditas

se

ISLA DE LUZON, de Barcelona.
Antonio Angulo.—13 cajas 708I kgs turro

nes 3 idem 168 frutas abríhantadas, i i.dem 80 
kgs membrillo, 6 idem 300 idem fideos 8 idem 
60 idem aceitunas rellenas, 4 bultos 50000 cor-

ánimas. I

Parte Militar
gobierno militar.

StrViCio de la placa para el dia i Noviembre 
Par'ADa, , los cuerpos de la guarnición.—Vign 

tanda los mismos.-r-jBFi m día.—ti Cpman-
Gárlos Agustinos.—D« imasiharia,— 

’Çofoandante D. Eustaquio Ri poll.
Hospital t provisiones, núm 2.—Pasro 

db <NF«RMos Artillerí^. ~ Música en la Luneta, num. I, ¿ ;;

*^^°Forbes Munn y comp.—i barril 722 kgs 
hierro forjado en manufacturas finas.

diamante, de Hono-kong.
Guevara Hermanos.-^6 cajas 69 kgs pólvora 
lata, I ídem 2000 cartuchos vacíos su peso 
kilógramos. ... , .
Smith Bell y comp.—i barril 403 «gs cebo, 
cajas 768 kgs aceite de castor.

ISLA DE DUZON, DE Liverpool.^
Antonio Angulo.—2 cajas 71 kgs dáti.es, 2 

idem 70 ídem frutas abrillantadas, 2 ídem 78

en
i8

12

jP*jy®" Exemo. Sr. General Gober- i
nadqr ^ihtar.^El Ç. T. Coronel, Sargento roa- 
yor .marino. Pregó, ' •

Agend^
CORREOS.

XIX han desaparecido de repente con 
circunstancias más ó ménos dolorosas; 
serat jándose á la estela que deja en el 
agua una nave fugitiva, deslumbraron 
nuestros ojos un mbmentOj disipándose'en 
seguida sin dejarnos, apenas un recuerdo 
Hímero de su azarosa existencia trabajada 
en tan corto tiempo por las pasiones 
políticas, ó por los certeros tiros con que 
la malevolencia ha procurado siempre 
anonadar el mérito y los esfuerzos inte
lectuales.

ídem higos.

EXPORTACION.

FRANK N. JHAYËR, PARA Nueva-York* 
Smit Bell y comp.—1239700 kgs abacá. 
W. J. Stevenson.—63250 kgs abacá.
George Mackensie y comp.—50600 kgs abacá.

! MOVIMIENTO DEL PUERTO.
SALIDA Dl alta MAR»

Para Liverpool, fragata inglesa “Aphrodita"; 
con azúcar y abacá.

BNTRADAS DE ALTA MAR-
.iBaiSiSTSACles niaanei o. nnaa.os, i ¡ÍK

p» la, 4,« «« 5E de r.u Ar^hiphugo g, 1 in¿U»"%“í2í;

Los que les sobreviven y que no en-

cien.
Recojí el tomo vivamente preocupado 

suspirando involuntariaruente y excla
mando:

misión la de la prensa 
si los que se dedican á ella la ejerci
tasen siempre con talento y patriotismo, 
comprendiendo su poderío,

El tiempo' habia corrido en estas diva
gaciones. Ya era tarde para discurrir un 
artícü'p literario y he preferido, lector, 
referirte raïs impresióncís dél raoraento, 
y en vez de una novela te ofrezco un 
desvarío, pero ¿qué es una novela y un 
suLño, mas que una ilusión?

Miguel A. Espina.

en 
enfraternidad";btra: "Igualdad, ----------- ¿ '

otra: "Confesaos unos á otrosí, y en
paz,

mas hermosa, seuna roja que era la 
hallaba escrito este vcrsí ulo de la escrb 
tura: "Estad, pues, firmes en la libertad 
con que Cristo nós hizo libres, y no vol
váis otra.: v,¿z á ser presos en el yugo 
de servidumbre." fGa/aMj, F. /J

—Espiritu mió, ésólamé conturbado, 
¿cuál de ambas huestes tuvo razon para 
darse muerte tan ctuel?

—Ninguna de las dos la tuvo, fueron 
ciegos que guiaron oUos ciegos, y todos

Secuencia de difuntos
(Traducción del “Dies iræ.”)

Los que les sooreviven y que no cu- 
cuentran ya lágrimas en'sus ojos, abo- dieron en un abismó.

° • ___ _____ ____ ______ T z>wío> 4-/1 ríiiA* ríichornados de su indiferencia, quieren pa-
liar su olvido obsequiando á los* muertos 
con luces y coronas de flores tan artifi
ciales muchas veces como sus protestas 
de dolor, y acuden en son de sentimiento 
á los cementeries, paseo obligado del 
dia i.o de Noviembre.

Pensaba yo desde mi hogar en esta 
piadosa romertó é mi finitos recuerdos me
lancólicos me asediaron. Mi espíritu me 
incitaba á que tomase parte enj ellas y 

¡una insuperable somnolencia ^unid.a úTa 
I necesidad de escribir un artículo se iba 
¡apoderando de mí;, tomé un libro al azar 

y me recliné en la cómoda p.erewsa,^ de
jando al espíritu que volase donde quisiera, 
despidiéndolo en su aerea peregí*ittacioú 
con 1*8 espirales del humo de mi tabaco 
de 1*5 flor de la Isabela,

Jesucristo, dijo: De/a la espada en la 
vainaf porque mi obra no es de sangre. 
La lengua, ps^tin firmn más poderosa, por
que Ilifgtí (ti íi?ri3»tí« En lenguas de fuego 
se apareció el Espíritu Santo.

,—Calla, le dijt irritado, pu.es también 
dijo: ''Tened cw^nta no os engañen-, porque 
vendrán falsas Apásteles que arrastra
rán C(jnsigo á la muchedumbre, y se nra'n 
con ellos hasta los mísmofs elegidos.

Fero replicó mi escita:
1 —El •q'íe ama á Dios sobre todas las
cosas y al prójimo como á si mismo, no | 
puede» iser un falso Apóstol. Ea s« -con- ¡ 
ciencia haHatá-da" Itrz para'‘surtir dH éáos.

Eso fué lo qué hicieron los Apóstoles 
y.., eso hizo Jesús y Ib crucificaron, por
que la ambición y las malas pasiones cs- 

j en mayotfa. ’

Reducido á pavísas será el mundo 1 
En espantoso dia que horripila, :
Cud anuncian con eco tremebundo i 
El vate -de Belen con la Sibila.

Un pánico terror en los mortales 
Ha de secar les huesos mas fornidos, 
Cuando el juez ostehtando insignias reales 
Descienda á procesar á los nacidos.

E'íparcitndo doquier tristes acentos
El fúnebre clarin del ángel suena, 
Y penetra en los fríos monumentos, 
Y el valle de Josaf de hombres se llena.

Aterrada la parca y la natura
Del mundo al presenciar el desconcierto 
Temblará con espanto la criatura 
Al verse con su Dios en descubierto.

i El libro sé abrirá de la conciencia
¡ Dó veránse los crímenes escritos, 

Y por el juzgará la Eterna “Ciencia 
A los justos, también á tos prescitos.

Colócase en su trono él Juez eterno, 
I y con torvo mirar que fuego lanza

Pr. M, P, 
Camarines Norte 23 Octubre 85.

i LA FIESTA DE LOS MU ESTOS
Sé quién ha dicho qus noviembre es 

para los desgraciados el mes de ios ne
gros pensamientos y de los intensos frios 
del alma; la hora en que los cuervos 
de ’la tristeza caen á bandadas sobre el 

¡ corazón en busca de un resto de alegría 
i que devorar. ¡Qué triste es este mes! ¡Qué 
; sorabiio! El doblar acompasado, solemne, 
fúnebre, de las campanas tocando á muer- 

’ to ie despierta. La pintura podría retra
tarle copiando un cementerio, una co
rona amarilla, una sepultura ó una cruz: 
la poesía necesita subir á las ramas de 
los sauces para escuchar sus quejas y 
bajir á las tumb.as para preguntarlas sus 

1 secretos.
i El alma vive un dia del pasado y se 

■ olvida de sus agitaciones de sus çs«

SGCB2021



peranzas con el recuerdo de los muer- l 
tos: entre una oración y una lágrima I 
apartamos con horror la mirada de las 
negras amarguras del vivir y soñamos 
con la inmortalidad en el cielo. Para la 
naturaleza, tristura; para las ilusiones, I 
desengaño. i

¡Dia de difuntos! I
¡Cuantas historias tristes que recor- I 

dar! ¡Cuaptos remordimientos no acalla
dos! ¡Cuántas miserias y cuantas desven
turas!

La fiesta de los muertos tiene algo 
de fantástica y extraña. Un rio de gente 
que vá á los cementerios alegre como 
á una romería, y vuelve triste como bajo 
la impresión de una desgracia inconso
lable; los campo-santos convertidos en 
exposición de coronas, figuras de porce
lana, cintas negra, frases de dolor, trajes 
de lutos y lámparas y farolillos que lle
van en sus cristales pintada la muerte: 
la pobre cruz de madera en que el sol 
ha puesto su mirada de fuego y el pan
teón donde han dejado el arte sus ins
piraciones y su imborrable sello la sober, 
bia; poesías elegiacas que causan mas hor
ror que la tumba; millares de luces que, 
cerrada la noche y vistas desde lejos, pa
recen una procesión de fuegos fátuos.

La noche de difuntos es la noche de 
los ensueños terribles, de las apariciones

la eficácia preservativa del tratamiento. 
Por fin, á principios del último Diciem
bre, el Dr. Ferran se inoculó á sí mismo 
así como á su amigo el Dr. Pauli; al 
apartarse de los precedentes que limitan 
esos ensayos á los animales, y al apli
carlos al hombre, Ferran demostró por 
modo irrecusable que su arrojo no era 
crueldad ni falta de corazón.

amenazadoras, de la poesía tétrica y ne
bulosa. Brujas y duendes nos obsequian 
en sueños, en palacios de arquitectura ex
traña, con bailes parecidos al de Bober- 
to el diablo. Soñamos con el infierno que 
Dante visitó llevado de la mano
Virgilio, y oímos chocar de huesos, gri
tos y carcajadas, ayes de eterna deses
peración. Vemos la muñirte cerca de no-
sotros, como Hamlet veía la sombra de 
su padre. Y al despertar, no es raro que 
queriendo refugiarnos en nuestro corazón, 
asustados de tantas escenas terribles, en
contremos en él este letrero espantoso: 
¡J^«í jace la esperansaï

¿Os parece todo esto muy triste? 
Hubiera sido mejor ofreceros un cuadro 
alegre con muchas flores, mucha alegría 
y mucha luz. Pero el dia de difuntos 
no las tiene. En los cementerios no na
cen las flores amarillas de la muerte, y 
esas, para adornar las tumbas hacen falta. 
¡Esperemos!

Un recuerdo y una esperanza forman 
el paréntesis que encierra la vida.

La conducta de Ferran, aparte el I 
valor de su descubrimiento, ha sido tam- I 
bien acremente censurada; y de estos I 
cargos lo defiende el Dr. Cameron con I 
no ménos fortuna. I

El doctor Brouardel, que goza de gran I 
posición en el mundo científico, llega á I 
Valencia con una misión oficial del go- I 
bierno francés, y se vuelve á París inme
diatamente, declarando que Ferrán ha re
husado comunicarle el secreto de su pre- I 
paracíon.

De ahí mil comentarios durísimos. 
Unos dicen que es un charlatan; y que 
si no descubre su procedimiento, es por
que no resistiría el exámen de un mé- 

¡ dico ilustrado como Brouardel. Otros le 
acusan de no tener entrañas, cuando á 
presencia de una calamidad tan aterradora 
no entrega á la publicidad el pretendido 
secreto, y quiere especular con él; mírese ¡ 
como se mire, el Dr. Ferrán queda mise
rablemente rebajado.

"Pero"—dice el Dr. Cameron—"¿cómo 
"se compagina que hay rehusado comuni- 

j "car su procedimiento al Dr. Brouardel, 
I "cuando, no solo lo ha explicado minu- 
j "ciosamente al Dr. Van Emergera, de Bru- 
I "selas, sinó que no le ha impuesto la más 
I "pequeña reserva?"
I En efecto, el médico belga, guiándose 
I por las indicaciones que le diera el doctor 
I Ferrán, y sometiéndolas á nueva experi

mentación, acaba de publicar, ‘*Le micro-
I be du cholera^ que no es un simple fo- 
I lleto, sino un libro detallado, puesto que 
I de sus páginas 334 á 347 toma el doc- 
I tor Cameron sus citas descriptivas del 
I procedimiento Ferrán.

de las regiones inhabitadas de la Islandia. 
Bajo las estacas penden los utensilios de 
pesca: harpones, nasas, redes. En los al- 
rededores elevan algunas perchas, donde 
colocan las cabezas de esos y ciervos, 
testimonios del valor cinegético del pro
pietario. En los grandes poblados las ca
sas forman siempre una calle de tres ó 
cuatro metros tan sólo de largo que con- 
fluyen generalmente á un recinto muy 
elevado, donde en ciertas épocas del año 
se inmolan en sacrificio, y en medio de 
libaciones de sakí, los caballos viejos, 

j como los gamos y osos cazados con lazo.
Los ainos viven en la promiscuidad

EL DR. FERRAN Y EL DR. CAMERON
Hace poco, anunciábamos la publica

ción en la Revista inglesa Niníteenth Cen
tury de un artículo del doctor Cameron, 
personaje considerable y miembro del Par
lamento; hoy daremos de él un extracto.

Empieza el artículo comparando los 
efectos de la vacuna contra la viruela y 
os de la inoculación anticolérica, 

Respecto de la primera, los datos es- 
tán tomados de un informe del Local Go
vernment Board relativo á una epidemia 
de viruela que h^bo en Lóndres en 1881.

Respecto de la segunda, han servido 
de base las estadísticas de Alcira, hasta 
el 17 de Junio.

El cálculo sobre dichas cifras, arroja 
los resultados siguientes:

Seguridad contra la invasion compa
rativamente con los no inoculados:

Viruela, 6 J veces mayor; cólera, 4

Luego no ha habido tal ocultación, ni 
tal charlatanismo, ni tal querer especular 1 
sobre la muerte.

Lo que ha habido es, como dice el 
Dr. Cameron, que los sábios son gente 
tan irritable jeomo las poetas, y que el 
más grande de ellos, cuando ha hecho su 
libro, no gusta de retractarse.

"Los hechos conocidos—concluye el 
"artículo que extractamos, y á esa conclu- 
"cion nos adherimos,—los hechos conocí- 
"dos hasta hoy, que pueden sin embargo 
"ser explicados ó refutados por los hechos 
"que más adelante se conozcan, todos con- 
"ducen al convencimiento de que Ferrán 
"ha descubierto una forma hasta ahora 

í "desconocida del micróbio colérico, y que 
"este, en dicha forma, puede emplearse 
"para una inoculación casi tan eficáz con- 
"tra el cólera, como la vacuna lo es con- 
"tra la viruela."

mas completa, los perros con los hom
bres: por otra parte, guardian de la casa, 
fiéA^^liado de una vida llena de aven- I 
turas, el perro es por parte de los ainos 
objeto de gran respeto.

Las mujeres, relativamente grandes, I 
tienen el detestable hábito de pintarse I 
alrededor de la boca de azul, con el 
jugo de la hierba houtsi kfsa (hierba de la 
boca): también se pintan el dorso de i 
las manos y piés con el mismo color.

Como adornos, llevan collares de gra- I 
nos rojos y pendientes del mismo color; | 
con sus largos cabellos hacen un nudo I 
que cubren con una tela azul. Están I 

I encargadas de los cuidados caseros y I 
del cultivo, cuando le hay; con cortezas I 
de árboles tejen bastante bien trajes de 
una trama basta, pero adornada de di- i 
bujos bastante bonitos. Los ainos son I 
polígamos, y no se detienen en sus ma- I 

I triraonios por los lazos más próximos de I 
I parentesco.
I El arroz, único cereal que pueden 
I cultivar y en el Sur tan sólo, lo comen 
I sin cocerlo, sino solamente remojado en 
I agua: emplean tanobien las hojas de cier

tas plantas, la artemisa japonesa prin-
I cipalmente. Como el oso y el ciervo, las ¡ 
I aves de los pantanos, el salmon, el aren

que, las holoturias, la grasa de ballena, 
diversos crustáceos y moluscos que pescan 
buzeando; les gustan mucho las setas y 
sobre todo una especie de cabial que

I preparan ellos mismos.
I Los hombres no se ocupan sino de la 

caza y la pesca; desde su infancia se ejer-
I citan en correr y en dar saltos prodigio- 
I sos; persiguen la caza á través de los 

mayores obstáculos, nada les detiene, y
I nunca se les escapa la presa. En vera- 
I no atacan con flechas á las nutrias cuan- 
I do el mar está en calma; en invierno la 
I cogen en la costa con la ayuda de tram- 
J pas que les sirven también para coger 

las zorras y águilas. Como armas, tie-

LOS AINOS 0 YEBIS DEL JAPON

veces mayor.
Seguridad 

de ataque:
Viruela, 5 

ces mayor:
Seguridad

conira la muerie en caso

veces mayor; cólera, 6 ve-

resuléaníe de las dos aníe-
riores de no morir de la enfermedad:

Viruela, 31 4 veces mayor; cólera, 22 | 
veces mayor.

La protección oGtenida por medio de 
la inoculación contra el cólera, es, pues, 
casi tan grande como la que se consigue 
por medio de la vacuna contra la viruela.

Se ha negado todo valor científico al 
procedimiento del Dr. Ferrán; hé aquí 
lo que el Dr. Cameron contesta:

El Dr. Koch gozaba de gran reputa
ción, por haber sido el primero que cul
tivó el microbio del carbon en el ganado ! 
vacuno; por haber descubierto el microbio 
de la tisis, y finalmente^el del cólera.

Así es que, cuando despues de aislar, 
cultivar é inocular innumerables veces este 
último en Egipto y en la India, no con
siguió producir la enfermedad en los ani
males, el mundo científico consideró la 
cuestión como juzgada.

En vano dieron resultado positivo 
otros experimentos hechos por varios 
médicos en diferentes puntos de Europa 
y por el mismo Dr. Koch á su regreso 
á Berlín.

En el intermedio habia ocurrido que 
el Dr. Klein, enviado por el gobierno in
glés á la India, habia tenido el arrojo de 
beberse vasos enteros de agua plagada 
de microbios; no le habia producido la 
más leve incomodidad, y esto era una 
confirmación, que pareció terminante, de 
los primeros experimentos de Koch.

¿Cómo habia de venir un oscuro mé
dico de Tortosa á desbaratar las conclu
siones de las lumbreras de la ciencia?

Yesso encierra los restos de pueblos I 
autóctonos de las ideas japonesas; algu- I 
nos millares de ainos errantes en el in- I 
terior ó reunidos en poblaciones hácia I 
el mar y cuyas clases se aclaran cada I 
dia. Durante siglos hicieron frente á los I 
invasores venidos del Sur; pero á contar | 
desde el siglo XIII, es decir, despues de I 
las victorias que Yaritomo consiguió so
bre ellos, cayeron b^jo la dominación de 
los nipones, que los convirtieron poco 
despues en esclavos*. En nuestros dias, 
el vencedor, que parece haber vuelto á 
un sentimiento mas cordial hácia sus 
antepasados, les rodea de una deferencia 
relativa, digna, es decir, se rodea de sus 
consejos, y hasta se sirve de su inter
medio para administrar el país;’ en otros 
tiempos Yeddo gobernaba á Yesso como ] 
podia, con la ayuda de algunos oficiales 
desgraciados ó de oscuro origen, que, 
dispersos en los poblados, tenían por 
principal misión elevar un miserable im
puesto sobre las peleterías. Por determi
naciones venidas del Nuevo Mundo, se 
intentó no hace mucho fomentar la vida 
en los refugios desiertos de los ainos, y 
con ese fin se hicieron enormes gastos 

i que desgraciadamente no han conducido 
á nada: se ha querido hacer demasiado 
y demasiado de prisa.

Los ainos, que aun se llaman Atsa- 
moyelis, es decir, salvajes ó bárbaros del 
Este, Maodjincs, es decir, gentes cabe
lludas, se relacionan mucho con el tipo 
finlandés. Fueron observados por primera 
vez por Jerome des Angelis, que alaba 

I las buenas disposiciones de su espíritu 
I respecto al cristianismo, pero que olvidó 

hablarnos de sus usos y costumbres; in
dica sin embargo "su barba que les cae

Eso parecía imposible, 
asi ha sucedido.

y sin embargo

Ferran se acordó de 
habia perdido de vista, y

lo que Koch 
es que la tem-

peratura del líquido en que se cultiva un 
microbio, influye sobre su desarrollo y sus 
trasformaciones: partiendo de esta base, 
ha llegado á formular su procedimiento 
de reproducción.

Toma una partícula de gelatina en la 
que ha cultivado el microbio de Koch y 
la echa en un caldo claro, donde la tiene 
seis horas á una temperatura de 37 gra- j 
dos centígrados. Al cabo de este tiempo, 
el caldo se enturbia, y dos horas más 
tarde se le añade otra porción igual de 
la misma sopa mezclada con bilis: el 
conjunto se pone á una temperaturSf-de 
15 grados centígrados. Entonces aparecen 
las nuevas formas, trasmisibles al hom
bre, y este último cultivo, despues de 
oxigenado, es el que constituye la ma
teria para inocular.

De este modo, se ha logrado que el 
microbio desarrolle esporos, cuando Koch 
habia afirmado que no los tenía. Para 
éste quedaba inexplicable la reproducción 
y se veia obligado á suponer qu^ se 
verificaba de diferente manera que en 
les demás bacilos: Ferrán ha demostrado 
que se halla comprendida dentro de la 

genera!.
Estos experimentos se han hecho bajo 

la inspección de una comisión de la Aca
demia de Barcelona, que ha asistido asi
mismo á los de la inoculación en cone-

Lóndres 13 idem.
La nota del Sr. Elduayen ministro de 

Estado, al príncipe de Bismarck, dice: 
que los derechos y soberanía de España 
sobre las Carolinas son por descubrimien
to, explotación, misiones, protección, re
conocimiento por parte de los naturales 
y la existencia de puntos de negocio es
pañoles.

Lóndres 13 idem.
El Daily News publica un despacho 

de Berlin diciendo que las Carolinas ya 
se deben considerar como propiedad ale
mana. La cuestión entera sólo puede ter
minarse con la afirmación del derecho 
de Alemania.

Elecciones en Francia.
Lóndres 20 octubre.

El resultado de las elecciones en Fran
cia ha sido favorable para los Republi- 
canos.

La Cámara de Diputados se compon
drá de 200 Conservadores y 384 Repu
blicanos.

Novena de ánimas.
Hoy dá comienzo en la iglesia 4^ 

S. Agustin el novenario de ánimas, como 
nuestros lectores pueden ver en la sec. 
cion correspondiente.

Lóndres 14 idem, i
En el caso de que Alemania persista i 

en retenerlas Carolinas, Inglaterra toman
do en cuenta ese desconocimiento del de
recho de España en 1875, reivindicará 
iguales derechos con Alemania.

Madrid 14 idem.
El almirante Antequera ha enviado una | 

circular á los oficiales de la Marina, ins- 
truyéndoles para que digan á sus hom
bres que el Gobierno ha pedido una no
ticia oficial á Manila, que dice desvane
cerá, sin duda, la nube que hoy pesa sobre 
la conducta da sus hermanos oficialea en 
Yap.

Lóndres 16 idem.
En resumen: Inglaterra no piensa apo

yar á Alemania en sus pretendidos dere
chos á la soberanía de las islas Caroli- 

) ñas; pero ofrece su mediación con Es
paña para el arreglo de la cuestión.

Berlin 16 idem.
La Gaceta de Colonia publica una carta 

de un comerciante aleman en Yap, di
ciendo que los europeos residentes en 
Yap, deseosos de acabar con los conti
nuos disturbios entre los indígenas, habían 
pedido un cañonero español. El "Velasco" 
fué enviado y desembarcó la fuerza en

DIFICULTADES BN BIRMANIA.
Lóndres 23 octubre.

El gobierno inglés ha pedido elemen
tos para transportar y convoyar las fuer
zas expedicionarias á la Alta Birmánia.

Los Birmanes están haciendo prepa- 
tativos militares con gran actividad.

Yap é islas Palaos, pero 
bandera alguna ni se ha 
tratado con los jefes.

El Gobierno continúa

no se ha izado 
abierto ningún

Madrid 17 idem.

Ai Consejo,
Ha pasado á informe del Consejo 

de Administración, el expediente pro. 
movido por D.a Maria Josefa Vico, en 
solicitud de abono de pension.

Pasageros,
—Por el /sla de Luson, que sale hoy 

para la Península y escalas:
Ejército.

D. Juan Dominguez Borrajo, médico 
i.o de Sanidad Militar, señora y una niña; 
D. Miguel López Martinez, alférez; don 
Francisco Ramos Izquierdo, capitán; don 
Eduardo Solis Bazan, médico i.o y se
ñora; D. Juan Víamonte Crespo, capitán; 
D. Fermin Escobar Parreño, id.; D. Emi
lio de la Cuesta, comandante; D.a Carlota 
Pavía de Pruna, esposa del capitán don 
Cárlos Pruna, é hija; D. Francisco Pe-

sus preparativos') 
navales. Cantidad de pertrechos y varios 
grandes cañones acaban de ser embarca-

redá, alférez; D. Antonio Nuñez; id.; 6 
sargentos, 5 cabos y 9 soldados.

ARMADA.
D. Salvador Poggio y Bermudez, te

niente de navio de i.a clase; D. Juan 
Barrera, contador de id., con su señora 
doña María de los Doloros Malagoto, cu
ñada y 4 hijos; D. Lino Fabrat San Vi
cente, alférez de infantería de Marina; 

i D. Francisco Ramos, guardia marina de 
[ 2.a; D. Luis Auco Galvan, 2 0 practican- 
1 te; D. Francisco Lasida Mariscal, id. id.; 
D. José Fernandez Blanco, id. id.; D. José 
Bassa y Dardel, médico mayor; D. Mi- 
guel Perez, guarda almacén de 2,a ;3 con
tramaestres, 14 cabos de mar, 16 marine-
ros, 2 sargentos de infantería, 32 solda
dos, 2

Un poco de hormigón.
Nos dice un amigo:
"Hace dos años que vivo en la calle 

de Palma, Quiapo, y todavía no he visto — 
que un gran bache que hay en esta calle 
esquina á la de Crespo se haya tapado.

"Esta calle le cuadra su nombre de 
palma, pues entre las malas es la peor. 4 :

"Dicho bache proviene de un sumí, 
dero de una de las casas inmediatas, 
siendo el desperfecto que padece causa 
de que también se anegue toda la calle 
con agua corrompida, cuyas emanaciones, j 
como es ¡consiguiente, ocasionan gran- 4; 
des molestias á los vecinos; el paso 
por tal sitio es el temor de los cocheros 4 
y dueños de vehículos." 4^

Rogamos al celo nunca desmentido ) 
del Sr. Corregidor accidental, ordene la , 
pronta reparación de dicha vía, medida 
que le será muy agradecida por aquellos 
vecinos.

nen la flecha de punta de caña, la es
pada endurecida al fuego, el hacha, una 1 
lancha de guerra ó de aparato: envenenan 
sus flechas con el jugo del Aconttum I 
Japonicum ó Bousi] para ello machacan 
sus granos con pimienta harasi y con I 
arañas de largas patas, calientan al fue- i 
go esta mezcla y en ella templan sus I 

i armas, cuya herida es de las más peli- I 
í grosas. I

No tienen médicos, pero cuando en
ferman, hacen ellos mismos ciertas prepa
raciones con diversas plantas. Contra el 
vómito, los cólicos, se sirven de un agá- I 
rico que brota de los troncos de la tuya; 
en casos de heridas, tumores, reuma, fie
bre, etc., toman al interior el jugo de la I

I planta theima, que parece ser una rosácea. I 
I No saben pescar la ballena, se apo- | 
I deran de las que el mar arroja á la eos- I 
I ta, le extraen el aceite, que ván á ven- 
j der á Mastmai á precios verdaderamen- 
I te irrisibles. Con los restos de peces que 
I caen de las casas, hacen un abono para 
I algunas plantas estériles de hortaliza.
I En verano ván á Hakodate y á Mats- 
I mai á cambiar las pieles recogidas du- 
I rante el invierno, por saki, azúcar negro, 
I vestidos de algodón, pimienta en grano, j 
I que les sirve para resistir el frió.
I Entre ellos son muy políticos; cuando 
I se encuentran, se frotan las manos, las 
I elevan á la frente, luego acarician su bar- 
I ba con aire de satisfacción. No tienen ni 
I escritura ni moneda, no tienen nocion de 
I la música, apenas tienen idea de su edad. 
I Profesan el karaanismo ó culto de los 
I antepasados, en el que se reconoce el 
I sentoismo en su estado primitivo, y que 
I constituía la religion de todo el archipié- 
I lago ántes de la conquista malaya. Como 
I el taoismo, culto primitivo de los chinos; 
I se complica con infinidad de prácticas 
I sobrenaturales, ordena un respeto ilimitado 
I á los muertos.
I Un sabio que quería de buen ó mal 
I grado conseguir un cráneo de aino pagó 
I con su vida su audaz deseo. En otro 
I sitio el Dr. Maget ha demostrado que, 

la raza japonesa resulta del cruzamiento 
de los ainos autóctonos con los conquis-

I tadores que partieron de Malaya, y dió 
1 I al mismo tiempo los carácteres de la 
. I raza ainos.

hasta el vientre." Poco despues, Kausens- I 
tern dá de ellos una excelente descripción, I 
y La Peyrouse, al pasar á Tchoka de Sag- I 
halien hizo un vocabulario ds los térmi- I 
nos más usuales de su lengua. . I

Los ainos tienen el cuerpo rechoncho, I 
la cabeza grande, los miembros cortos y I 
muy musculosos; su piel es velluda, sus I 
cabellos son largos, á menudo rojizos; no I 
se los sujeta juntos; su barba es negra, i 
espesa, comunmente de dos piés de largo.

Es naturalmente tímido, hasta salvaje, 
sobre todo en presencia de los japoneses: 
su bondad y dulzura se han hecho pro
verbiales; vive mucho tiempo y permanece 
vigoroso en la edad más avanzada. Como 
traje llevan una larga blusa cruzada por 
delante, adornada de dibujos azules muy 
groseros, bastante análogo en su conjunto 
al Kémono de las clases bajas del Japon: 
en invierno se cubren de pieles: perma
necen descalzados y sin abrigo en la ca
beza lo mismo en verano que en invier, 
no. No tienen algodón ni tela, pero sa
ben fabricar con algunas plantas tejidos 

1 groseros.
Los ainos viven en cabañas de juncos 

de poca elevación, que descansan sobre 
estacas en el aire; las paredes son muy 
espesas, hechas de ramas de juncos; la 
entrada única, puerta y ventana á la vez, 
conduce por un corredor de un métro de 
largo, al único sitio cuadrado que con
duce al interior.

I En la parte alta de esa pieza hay una 
abertura que sirve á la vez de chimenea

I y para renovar el aire. El piso, de tierra 
I asentada, está cubierto de esteras grose- 
I ras: en su centro está el fogon, que sir- 
I ve de cocina y calorífero; por encima de 
I éste hay unos juncos enlazados, donde los 

venados y peces sufren la operación del 
I ahumado; alrededor están los utensilios 
I caseros, las armas, los vestidos, la caldera 

donde funden la grasa de foca; no tie-
I nen ningún otro mueble.
I Este conjunto recuerda, con poca di-

(A LA HOJA SUPLEMENTO.)

de Indias, por los cuales se probó ! ferencia, el interior de las habitaciones

dos para Manila. Alemania ha aplazado 
la ejecución de la órden para el desem
barque de sus reservas navales. Los pe
riódicos de aquí dicen que antes de la 
cuestión de Yap el cañonero aleman 
/ttís ha desembarcado 60 hombres en la 
isla de Ponage al Este del grupo de las 
Carolinas. El Gobierno ha contestado á 
la nota recibida de Inglaterra en que acon
sejaba á España que la cuestión de Caro
linas sea sometida á un arbitrage.

París 17 idem.
El Tem/>s publica un telégrama de 

Madrid, en que se dioe que España se 
propone levantar un empréstito de treinta 
millones de pesetas para mejorar su es-
cuadra para la defensa 
Colonias.

El Standart publica 
Madrid noticiando que

de sus costas y

Lóndres 16 inem. 
un despacho de 
el Gobierno ha

D.
do del 
Pedro

cornetas y 2 músicos.
EMPLEADOS.

Francisco Rovira, ministro letra-
Tribunal de Cuentas, é hija; don 
Surtá de Garay, juez de i.a ins- 
de Cápiz; D. Vicente Solves detancia uv. U. viucmc ouivca uc

Roseh; D. Mariano Zaera y Herrero, jefe 
de Administración Civil; D. Gabriel San- 
chez Alarcon, oficial 4.0 de 
Propiedades.

Paritculares.
D.a Manuela Calvo, hija y 

Cárlos Compagni y García;

Rentas y

criado; don
y KjaiviaJ D. AutOníO

Saavedra Blanco; D.a Antonia Ganan de
Martin, é hijo; D. Gregorio Espinosa; don 
Luciano Córdova; D.a Angeles Amiejo, é 
hijo; D. Gonzalo Cortell Martinez; D. Ani
ceto Brieva; D. Tomás García Isassi.

OBSEEVATORIO METEOROLOGICO
DE Manila.

DIA 30 DE OCTUBRE DE 1885.
Observaciones: â las ío de la mañana, 

y á las 4 de la tarde.
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Libro de circunstancias. í
Recibimos en la tarde de ayer, con 

gratitud, el volúmen XIX de EL CORREO j 
SiNo-ANNAMiTA 6 correspondencia de las 
llfisiones del Orden de Predicadores en 
Formosa, China, TungKing y Filipinas, J 
cuyo libro, esmeradamente impreso en el, 
establecimiento tipográfico de Sto. To- i 
más, acaba de darse á luz.

Lo encabeza una estensa necrología ; 
del Sr. Riaño obispo que fué de Tan- í 
maco y vicario apostólico del Tung-King 1 
central, que entregó su alma á Dios 
el 27 de Noviembre de 1884, termi
nando así una vida entregada con celo 
egemplar á un santo apostolado.

Las numerosas cartas ',que siguen á 
esa necrología ofrecen doble interés ahora 
porque reflejan la agitación de aque
llos países durante su última guerra con , 
Francia.

Las leeremos con el mayor placer. ,

En el Filipino.
Esta noche dá función la compañía 

que dirije Cubero en el teatro Filipino.
Se pondrán en escena las zerzuelas 

\Pobre Gloriaï Otelo y Desdómona y Dar 
la castaña.

El programa es agradable y creemos 
que esta noche se verá concurrido aquel 
teatro.

decidido gastar inmediatamente una cre
cida suma como anticipo del empréstito 
que se pedirá para la escuadra y de
fensa de las costas. Se comprarán cru
ceros y torpedos. El empréstito se pe- j 
dirá tan pronto como se reunan las 
Córtes. No hay duda que en el presente 
estado de la opinion pública, un em
préstito diez veces mayor que el men
cionado, se podría obtener.

Berlin 12 idem, 
Se dice que el príncipe de Bismark ha 

informado al Bundesrath, que no hay te
mor de que las dificultades con España 
se resuelvan en hostilidades.

París 18 idem.
Los socialistas alemanes de esta ciu

dad, han publicado* un manifiesto denun- 
) ciando á Alemania por su actitud hácia 
España, declarando que las dos naciones 
no tienen motivos para hacerse la guerra.

Madrid ii idem.
Se desmiente que las calderas del cru

cero Castilla, en Cadiz, hayan reventado. 
Dicho crucero es el mayor de los que 
tiene la escuadra española.

I París 12 idem.
I El conocido matemático Juan Cláudio 
I Banquet, ha fallecido.
I Lóndres 16 idem.
I El compositor de música sacra Fede-

—Por el España, que sale hoy para 
Singapore:—Fr. José Lobo; Fr. Roque 
Errasti; Fr. Francisco Valdés; D. Gui
llermo Bamford; D. Bernard Feldmann 
y un turco.

— Por el Mindanao, que llegó anteayer 
de Albay y escalas:—Fr. Moisés Santos; 
D. Fernando Planas; D. Eduardo Hernan
dez; D. Antonio Franco; D. Eusebio 
Isaac; D. Domingo Chanco; don José 
Buesa, y varios á proa.

— Por el Francisco Beyes, que llegó 
ayer de Leite:—D. Benito Ullmann, y 
varios á proa.

—Por el Poliphimnia, que llegó ayer 
de Hong-kong:—D. Cárlos Freyer y don 
Vicente Jimenez Reina.

Desembarco.
Desembarcan de la goleta Animosa, el 

2.0 médico D. Miguel Moreno, 2.0 prác
ticamente D. Francisco Gelano, 2.0 ma
quinista D. José Antonio Robles, 4.0 ma
quinista habilitado D. Agustin Diaz y 
ayudante de máquina Juan Navarro.

rico Kiel, ha fallecido en Berlín,

TELEGRAMAS
EL COLERA EN FRANCIA.

París 10 octubre.
El cólera ha desaparecido por completo 

de Marsella y Toon.

MUERTE DEL PRINCIPE HOHENLOHE.
Paris 10 octubre.

Ha fallecido el príncipe de Hohenlohe.
(El príncipe de Hohenlohe fué nombra

do gobernador de Alsacia-Lorena. Fué muy 
impopular en esas provincias, que Ale
mania se anexionó cuando la guerra con 
Francia en 1870.)

La CUESTION DE ORIENTE.
Londres octubre.

El ejercito del Montenegro ha recibido 
pertrechos de guerra con órdenes de que 
se halle dispuesto para futuros sucesos.

Lóndres 19 octubre.
Los albaneses han espresado su ne

gativa de ayudar á Turquía.
Las tropas de Servia han ocupado el 

Paso de Kohiak, en la frontera de Ma
cedonia.

hóndres 21 octubre.
Las relaciones diplomáticas entre Bul

garia y Sérvia se han roto.
Grecia y Sérvia han sido advertidas por

el gobierno inglés.
El Canciller del 

esperanzas de que
Echiquier manifiesta 
se conservará la paz.

La mayoría de
Lándres 23 octubre, 
las Potencias ha acep-

Función teatral.
Se hallan ya en nuestro poder, como 

en otros sitios donde se espenden, las lo
calidades (palcos y butacas) para la fun
ción del miércoles en el Filipino á bene
ficio del Crucero.

A cualquiera hora desde la mañana 
de hoy, serán servidas las personas 
quieran tomar algunas.

que

No hemos recibido correspon
dencia de la Peninsula por el vapor 
Polipkimma procedente de Hong
kong, pero si algunos periódicos ex- 
trangeros, de los cuales tomamos las 
siguientes interesantes noticias:

tado la proposición de Turquía de reunirse 
Conferencia en Constantinopla.

Contrastes.
¡Qué alegres marchan los vivos 

camino del Campo Santo! 
Cargados van de coronas, 
hacheros, cirios y ramos. 
¡Cuántos adornos! los muertos 
son insensibles ó ingratos, 
si no retozan de júbilo 
bajo sus losas de mármol. 
Arde la cera en los nichos; 
brillan los flecos dorados; 
y el vientecillo circula 
acariciando los pábilos 
haciendo oscilar las lámparas 
que cuelga como incensarios, 
moviendo cintas de seda, 
besando flores de trapo.

Hacen en los panteones, 
guardia de honor los lacayos, 
que la ciudad de la muerte 
tiene también sus palacios, 
y mómias de alto linaje, 
banqueros embalsamados, 
calaveras distinguidas 
y huesos aristocráticos. 
Parece, al ver en las losas 
coronas y candelabros 
y más allá sepulturas 
sin cruz y sin epitafio, 
que hay muertos llenos de vida 
y muertos bien enterrados, 
¡Oh, como gozan y bullen 
en la mansion del descanso 
sobre las tumbas las gentes, 
y en las tumbas los gusanos! 
Ya los blandones humean, 
crujen las faldas de raso, 
se oyen responsos, requiebros, 
ayes del alma y sarcasmos. 
¡Dolor! sal del cementerio 
y huye á un templo solitario, 
que entre el estruendo y el lujo 
sienta mal tu rostro pálido. 
La noche llega: recógete... 
y vierte á solas tu llanto 
mientras arrullan tu sueño, 
cuando te duermas rezando, 
el doblar de las campanas 
y el cantar de los borrachos.

Matanza de chinos.
En las minas de California hubo una 

séria reyerta entre los mineros ameri
canos y los chinos.

Los suyas, como de costumbre, acep
taban el trabajo por mas Ínfimo jormal, 
y los 300 que fueron á las minas de 
Rock Spring, amenazaban privar de su 
trabajo á los obreros americanos.

Una colisión sangrienta surgió entre 
ellos, de la cual resultaron 21 chinos ca
dáveres.

Algunas compañías de tropas apaci
guaron á los contendientes, pero se cree 
que el encuentro vuelva á repetirse.

A la reserva.-
Cesa en el mando de la goleta A ni" 

mosa el teniente coronel, teniente de na
vio de i.a clase D. Domingo Caravaca, 
por pasar dicho buque á 4.a situación de 
la 2.a reserva.

Secretaría de causas.
Se ha encargado de la Secretaría de 

causas del Apostadero, el teniente de navio 
de i.a retirado, D. Bonifacio Roselló, ce
sando el de su igual clase, de la escala 
de reserva, D. Salvador Poggio, por te
ner que regresar á la Península.

Al Ministerio.
Hemos oído que en el correo que 

sale hoy para la Madre Pátria se remite al 
Ministerio de Ultramar, copia del expedien
te sobre la supresión del pago al cartero 
de los dos cuartos por paquete de perió
dicos, solicitada por El Diario de Manila.

en

Inglaterra y Birmania. »
Londres iq octubre.

El Times pública el texto del ultima
tum enviado al Rey de Birmania.

Para
Llega 

los Sres. 
para que

el “Filipinas.** 
á nosotros la noticia de que
Jefe y Oficiales de Artillería,

ESPANA Y ALEMANIA.
{Por la Aíala Americana.}

Berlin 13 setiembre.
El conde Benomar embajador español 

ha recibido un despacho conteniendo una 
satisfacción completa de España á Ale
mania por los recientes insultos á la em
bajada de Alemania en Madrid.

Lóndres 20 octubre.
El Times en un artículo de fondo anun

cia que el comisario inglés en Birmania, 
ha recibido órden de pedir una contesta
ción al ultimatum á Birmania, antes de 
cuatro dias, y que el enviado de Birma-J 
nia en París ha preguntado al gobierno 
Británico si quiere recibir una embajada 
para las negociaciones.

cada cual tenga entera libertad 
de poder contribuir según sus deseos para 
la suscricion del crucero Filipinas, han 
resuelto que se contribuya á objeto tan 
patriótico, á voluntad.

Cultos
Los que venían celebrándose en Santo 

Domingo dedicados á la Virgen del Ro
sario, han teminado ayer; el mes de Oc- 
tubre ha atraído muchos fieles á dicho 
templo.

Plazo.
Se ha concedido á D. Ignacio Majó 

y Más, oficial 5.0, secretario del Gobier
no P. M. de Misarais (segundo distrito 
de Mindanao), seis raeses de plaato para 
la presentación del título de Bachiller, 
con el fin de que pueda tomar posesión 
de su destino y abonarle los haberes 
correspondientes á su cargo.

La estatua de Sicario.
Sabemos que se ha autorizado la colo

cación de la estátua de marmol del 
intrepido navegante D. Juan Sebastian 
de Elcano, que adornará el palacio de 
nuestra primera Autoridad cuando esté 
reedificado, en las Casas Consistoiales en 
reedificación, mientras no se termíne la 
reconstrucción de dicho palacio.

Detenidos.
Han sido detenidos por la Veterana 

en el dia de ayer.
Cocheros por infracción á bandos 4, 

por indocumentados 4, por estorbar el 
tránsito publico con sus tiendas ambu
lantes 3j por atropellar á una muger con 
el carruage que guiaba, ocasionándola dos 
contusiones (por los que fué conducida 
al Hospital de S. Juan de Dios) i co- 
chero, por robo de 4 faroles de carruage i

Almacenero de Leite.
Se ha admitido la renuncia presentada 

por D. Miguel Ferrer y Flores, del des- 
tino de oficial 5.0 guarda-almacén de la 
Administración de H. P. de Leite.

Para servir el cargo anterior ha sido 
nombrado interinamente D. Rafael Ro
mero del Alamo.

Licencia.
Se ha concedido á D. Manuel Suarez 

laclan, oficial 3.0 de la Administración 
general de Correos, 45 días de licencia 
para que pueda atender al restablecimiento 
de su salud,
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R^^^’^k^bTlFudr^n* el percibo de su
Se ha Prudencia Lipuzcoa

haber j Elordi, fiscal que fué
viuda de A. -cia V á D. Santiago Mo- 

®®^a¿wna, capitán retirado de infan-

‘“’í'. -.1 id provisionalmente en el 'd. de 
id á D.a Rafi"’ y Murülo, 

j”*’ de¡ coronel de infanteiia D. Luis

Gonzalez Ruiz.

disposicionesi lie.
Ï cabo sobre la
de los destacamentos de Han, Ba- 

nitiva de 10 g
lut, Ttt«anao y M Brigadier Gober- 
danao, hech p j„,¡o
nador r.
Seiifl^*

sinó exclusivamente á los sabios de Ame
rica, de la Gran Bretaña y de Australia.

Esto es absurdo y permite suponer que 
los sabios de Richester no conocen más 
que el idioma del país.

No todos los hombres eminentes están 
obligados á saber el sánscrito; pero ni el 

i francés, ni el ruso, ni el español, ni el 
italiano han llegado á ser todavía lenguas 
muertas.

Como consecuencia de semejante con
dición, si los astrónomos de los países 
no admitidos á concurso desean presen-
tar una explicación, no tendrán más 
medio que entenderse con uno de 
colegas de los tres países donde se 
bla el inglés, mediante el pago de 
tanto por ciento sobre el importe

re- 
sus 
ha-
un 
del

fiimnsislA psllsrosa* I
asegura persona que tiene que 
con frecuencia el camino entre 

recorret C Macati, que
S’í**. transitable; ántes de estos agua- 

‘estaba infernal; con las chaparrones 
rue han «ido, supóngase el estado la- 

en que se encuentra."'"¿Íman'ns ’a atención del activo señor 
« , Ae B-rnabé, Gobernador civil acci- 
P”'? 1 narll que se sirva ordenar al pe- 
t/'Tcorrespondiente la composición de 
d^nen «r P retardarse, se haría
j^Kcll si vinieran algunos chaparrones más, 
como es de esperar.

premio.
Convengamos en que no hay en todo 

el Orbe gentes tan| practicas como los 
norte-americanos.

Evitar el peligro.
Ayer mañana tuvimos ocasión de ver 

como desde los balcones de la casa de 
los Sres. Seker y C.a, que dan á la calle 
de David, dos individuos con largas ca
ñas se ocupaban en echar á tierra las 
tejas que amenazaba desprenderse.

Correo de Cagayan.
Copiamos del Diarto de Manila de 

ayer:
"No deja de llamarnos la atención j 

el que en las misceláneas del Valle de 
Cagayan qu; publica la Oceania, se im
pute al capitán del vapor Rómdlus como 
falta, la de no haber esperado para zar
par de Aparri, á la llegada de la cor
respondencia de Tuguegarao.

"Si falta hay en esto, más bien me 
parece que debe imputarse al Adminis- 

i trador de Correos de aquella cabecera, 
pues llegando el vapor-correo, que sale 
siempre del miércoles al juéves de Ma
nila, del sábado al domingo á este fon
deadero, la correspondencia de Tugue- 

I garao, que viene por tierra y tarda cuan- 
I do menos tres dias en llegar aquí, de- 
I biera despacharse el miércoles y no el 
I viérnes como hoy ocurre, que no llega 
I nunca antes del lúnes ó domingo por 
I la lioche^ esto verificándose la conduc- 
I cion en buenas circunstancias, pues ha- 
I hiendo temporales ó avenidas, suele tar- 
I dar el correo por tierra hasta cinco y

les á la vida. Vertió, pues, agua en un 
receptáculo, y los sumergió con todas las I 
precauciones.

Los desgraciados pececillos no daban 
señas de agradecer tan solícito cuidado, 
y empezaron á flotar vientre arriba, al 
igual que todos los de su especie que 
entregan su alma al Dios... de las aguas.

Una alegre inspiración pasó por la 
mente del miembro de la Sociedad de 
las pescas fluviales de los Estados Unidos.

El Cognac solía ejercer en él los mas 
maravillosos efectos, puesto que le regó- I 
cijaba los espíritus vitales, como dice el 
prospecto de un célebre licor.

¿Por qué no había pues de producir 
los mismos efectos sobre los peces?

Hé aquí, pues, que riéndose, vertió 
una gota del generoso^ líquido en la boca

I de cada uno de los peces y... esperó.
I No hubo de hacerlo mucho tiempo; 
I con gran sorpresa suya, los peces súbi- 
I taraente confortados, se pusieron á nadar 
I y esploraron el receptáculo en todos sen- 
I tidos, con todas las apariencias de buen

Siniestro marítimo.
El dia i8 de setiembre ocurrió una 

colisión en el Canal de la Mancha entre 
los vapores Brenda que procedía de la 
India y el Dolphin que salia de Lóndres.

El choque fué terrible, yéndose á pi
que este último vapor y pereciendo varias 
personas.

La mayor parte de los pasageros y 
tripulantes se salvaron en los botes.

Sueldos,
Se ha dispuesto que por el regimiento 

infantería de Manila núm. 7 se proceda 
á hacer las reclamaciones á ejercicios cer
rados, de las diferencias de sueldo del 
Sr. Coronel D. Julian Gonzalez Parrado, 
por los meses de Agosto y Setiembre
de

de

1882.

Secretario de causas.
Ha cesado del destino de Secretario 
causas de la Fiscalía de la Capitanía

así que se le vuelve á su elemento; al* 
gunos dias después. '

Es descubrimiento reciente. -

999 mujeres.
Eduvijis.

A la perfección maneja 
la sátira refinada 
y á todo el mundo moteja, 
¿queréis verla incomodada? 
Pues bien; llamadla Eduvie/a.

Decia un militar
—Yo soy de los 

vesado toda Europa 
mano.

Y le contestó 
oian:

en el Casino: 
pocos que han atra

cón el sable en la

uno de los que le

Candelas.
Los chinos llevan 

candelas y las ofrecen 
por las calles, y suben „ _
Mi pueden allí venderlas también.

Ellos saben que hoy y mañana hay 
un consumo inmenso de velas, por valo
res considerables.

por todas partes 
á los que pasan 
á las casas á ver

La numeración de las casas.
La subasta para I3 adquisición de tar* 

getones para la numeración de las ca
sas de Manila y sus arrabales, se celebró 
ayer mañana, adyudicándose dichos ser
vicio al único postor D. Domingo A San
tos, en $2334*20.

Portada de un Cementerio.

Los de Paco.
La gente que vive cerca del cemen

terio de Paco tiene hoy gran fiesta y 
aHareio en su casa para los parientes y 
amigos que van á visitar á los muertos | 
en el cementerio.

La noche la pasan en vela general
mente, y á este fin, tienen abundante 
cena y bebidas.

De baja. . r. , a j*
El Sr. Presidente de la Real Audien

cia, á solicitud de D. Ramon Fabie, ha 
dispuesto se dé al mismo de baja en la 
matricula de abogados.

Acércate mortal, y abre tu pecho 
Al Dios Santo, Benigno y siempre fuerte: 
Acógete á este Dios, y allá en tu muerte 
Tranquilo gozarás de eterno lecho.

Acércate repito, y no te asombre. 
El saber que este sitio es la posada 
Y refugio en que al fin de su jornada 
Tranquilo eternamente duerme el hombre.

Y este sueño nos convida.
Con calma consoladora;

i A la paz reparadora 
De las guerras de la vida.

Sueño, que dá la igualdad
Desde el pordiosero al Rey;

1 Pues es la inercia su ley, 
I Su voto es la eternidad.
I José Gisbert y Abad.

seis dias. Así es que nunca está aquí i 
la correspondencia á tiempo. Cuando los I 
vapores tienen carga y por recogerla se | 
ven obligados á detenerse y salir del lúnes I 
en adelante, entonces no hay dificultad I 
ninguna; ¿pero cuando los vapores ni traen I 
ni llevan carga, deben esperar aquí tres I 

: ó cuatro dias, porque la correspondencia | 
no haya sido despachada con tiempo opor- I 
tuno e» Tuguegarao? Creo que el señor I 
ZeviNana será de mi opinion, sobre todo | 

I si tiene en cuenta los inconvenientes de I 
I este fondeadero y qne para salir y en- I 
I trar se necesita hacerlo en horas preci- I 
I sas de marea y la pérdida de una de I 
I estas significa el retraso de un dia.
I "Respecto á los veinticuatro horas que 
I dice dicho señor deben hacer aquí los 
I vapores, me parece que está equivocado, I 
I pues en la contrata vigente, que es una 
I reforma de la primitiva, tenemos enten- 
I dido que se suprimieron las horas de 
I puertos,
I "Además todos todos los Administra- 
I dores de Correos de la línea, tienen te- 
1 légrama de la salida del vapor de Ma- 
I nila y de Aparri y todos pueden calcu- 
I lar los dias de llegada, tanto más, cuanto

humor y satisfacción.
—¡Diablo/ se dijo el esperimentador j 

he aquí unos tunantes que se aficiona
rían de buen grado á la medicina.

Al dia siguiente, los peces seguían go
zando de una salud envidiable.

Nuestro jóven continuó sus experi
mentos con éxito completo. Parece, pues 
probado (y es muy fácil hacer la espe- 

1 riencia) que el alcohol obra muy enér
gicamente sobre la vitalidad de los pe
ces fuera de su natural elemento.

general, el alférez del cuadro eventual don 
Enrique Velasco y Serrano.

Se ha hecho cargo de la Secretaría de 
causas de la Fiscalía de la Capitanía ge
neral, para que ha sido nombrado, el ca
pitán de infantería D. Baldomcro Sola y 
Gallego.

Malhechores.
Tenemos algunas noticias del asalto 

de unos malhechores al vaporcito Bi- 
ñang. Salieron de Manila, y al avistar 
unas bancas con banderolas, revolver 
en mano, se apoderaron del vapor, mal 
hiriendo al capitán; echaron en las ban
cas cuanto contenía el vapor y pu-

—Tendra V. 
Yo con el sable 
de Sevilla y ya 
cansado de mi.

la muñeca muy cansada, 
no he salido de la calle 
no hay quien no esté

las calles próximas al 
Rastro se leía hace algunos años debajo

En una de

A heredar.
El juez de Barotac Viejo, en IloilO) 

cita, llama y emplaza á los que se crean 
con derecho á heredar á doña Dolores 
Nava, que falleció sin testar el 25 de Se
tiembre de 1883.

Todos los
La fiesta de 

brada en Roma

Santos.
Todos los Santos, cele- 
desde el año 731, se
años despues, bajo egeneralizó cien 

pontificado de Gregorio IV.
A principios del siglo XI se intro

dujo en la fiesta de Todos los Santos 
la costumbre de elevar oraciones y ha
cer sufragios por los muertos, y desde 
entonces se dedicó á la Conmemoración

Caja de Depósitos.
En la 3.a semana de este mes ha re

cibido la Caja $ 129,017*50 en efectivo- 
ha devuelto $ 171,392*89 en numerario y 
cerró con una existencia de $5*266,681*77 
en metálico y $ 71,787*20 en efectos.

Galleras.
El 5 de Diciembre la Dírecion central 

de Rentas y Propiedades celebrará con
cierto público para contratar el arriendo 
por tres años del juego de gallos del dis
trito de Benguet, sobre el tipo de $ 45’6O'

de los difuntos el dia siguiente al con
sagrado á Todos los Santos.

Suele ser este dia triste, porque la 
fiesta de los muertos, el recuerdo de los 
que fueron nos hace recordar también la 
nada y el polvo miserable de que esta
mos formados.

Es antiquísima costumbre visitar los 
cementerios; y' estos lugares, adornados 
con luces, objetos de lujo y llenitos de 
gente, parecen verdaderamente en este 
dia lugares de fiesta..

La vanidad utiliza allí la ocasión para

que las escalas son perfectamente cono- | 
cidas y se hacen con regularidad, de modo I 
que dichos Administradores deben fijar el I 
despacho de la correspondencia con la | 
antelación suficiente, á la fecha de la I 
llegada de los vapores en el viaje más I 
rápido. I

"Creo que con esto hemos dicho bas-1 
-tante para fijar la ilustrada atención del I 
señor Administrador central sobre este I 
asunto, vindicando la conducta del capi-1 
tan del Rámulus, que siempre se ha près-1 
tado á cuanto se le ha exigido en bene
ficio del público y que si alguna vez ha 
precipitado su salida de aquí, ha sido para 
hacernos el favor de que nuestra corres- ] 
pendencia alcanzase el correo de Europa, 
cosa en extremo interesante para todos 
los que tenemos séres queridos en la ma
dre pátria,

"Por último, la preba completa de cuan- 
to decimos, se realiza en este viaje; el 
Rómulos sale despues de haber permane
cido TREINTA Y SEIS horas en Aparri 
y sale sin la correspondencia de Tugue-

sieron rumbo á Talim, pero al divisar 
el vapor /sabel // le variaron á Angono 
donde embarcaron y saltaron á tier
ra, siguiéndoles el capitán herido del 
Biñang y los cuadrilleros de Angono, 
los cuales han cogido á los dos cabe
cillas, el principal Florencio Flores, ca
bo 2.0 del regimiento número 2, y es
cribiente. Con los malhechores iba un

Título de propiedad.
Lo solicitan del juzgado de Quíapo I 

los esposos "D. Vicente Si-Quia y I 
"D.a Petronila Encarnacion, sobre pro- 
"píedad de tres casas edificadas en grupo 
"y accesorias compuestas de materiales 
"fuertes y con techo de hierro galvani- 
"zado; y en el interior, cuatro cama- | 
"riñes con techo de teja levantados en 
"solar de su propiedad, situado en la 
"Plaza de la Barca de Calderon, cuyas 

1 "fincas lindan por su frente con la misma 
"plaza del mismo nombre, por el costado 
"derecho de su entrada con el rio de 
"dicho arrabal, por la izquierda calle 
"de Jólo en medio, con otra finca y 

I "solar de los esponentes, y por su es- 
I "palda con la de D. Miguel Fabie." 
1 Los que se crean con derecho á 

hacer oposición se presentarán en el 
término de 9 dias.

chino que parece el • capitalista y obrar 
ban de acuerdo con gente de Taguig 
de donde eran los de las bancas.

Que todo el rigor de la ley sobre

Punto de estudio.

á esos desalmados.
Damos estas noticias con referencia

á persona que nos merece la mayor 
confianza.—(¿?í El Camercio.)

de

de la muestra de un industrial, un aviso 
que decia:

"Se ruega al público no confunda 
esta tienda con la de otro charlatan 
que ha venido á establecerse en la misma 
calle."

Ophiceph alus—Dala g.
Tienen los OPHICEPHALUS, por encima 
las branquias, una cavidad dividida por

PASATIEMPOS
Charadas.

Nichos.
Cumplida próroga de arriendo de ni

chos en el Cementerio general de Paco, 
van á desocuparse los que ocupan los res
tos de los siguientes:

Fr. Manuel Lilio, doña Josefa Enriquez 
y Villanueva, D, Francisco Escarella, doña 
Timotea López.

exhibirse; los vivos llenan las sepulturas 
de cirios, velas, cintas, coronas, flores y 
con emblemas á veces costosos y ele
gantes, y en esto parece que se hace 
alarde de riqueza y de buen gusto.

Solar.
El 17 de Noviembre, el Excmo. Ayun

tamiento venderá en subasta un solar de 
los Propios del Municipio, situado en la 
calle de Madrid, en la manzana que for
ma la misma calle y la de S. Fernando, 
Barcelona y el muelle de la Reina, so
bre el tipo de $ 6 vara cuadrada, ó sea 
sobre $ 3691*98, con sujeción al pliego de 
condiciones que publica la Gaceta.

La semana.
La que nos dejó, nos trajo la impre

sión profunda del incendio en la Escolta 
la noche del 24, y la fiesta lucidísima 
del último dia de la Naval de Binondo.

En los últimos dias de octubre, he
mos tenido un rato de lluvia por las tardes.

Esta lluvia es beneficiosa por extremo 
para las sementeras y en especial las 
de tierras altas.

Otro concierto. I
Dícennos que la Srta. Izquierdo dará 

dentro de breve tiempo un concierto á 
beneficio del crucero FILIPINAS, al cual 
dedicará la mitad de los productos de la 
función.

En dicho dia la Srta. Izquierdo, ade
más del piano y el armonium, tocará el 
violin por vez primera ante este público.

Daremos cuenta del pregrama oportu
namente.

A una prima dos tercera 
dos tercia de calidad, 
acompañé á la pradera 
con la mejor voluntad, 
por ser de las de primera; 
Mas la picara fortuna, 
que hasta entonces fué mi amiga, 
se convirtió en mi enemiga, 
porque nos vió una dos una 
de las de navaja en liga, 
que con dañina intención, 
al marido de mí bí:lla 
(qué candidez de doncella) 
le proporcionó ocasión 
de sorprenderme con ella; 
y aunque reñir no es mi fuerte 
hubiera con el reñido 
si no hubiese al fin venido 
mi prima tres, que por suerte, 
dar hizo el lance al olvido.

II.
Prima segunda Siïcâmô 
De primera dos tercera 
Un chico muy calavera 
á quien Dios por surte dió 
un talento de primera. 
Yo, que me precio de justo 
Le diera con mucho gusto 
Prima dos de prima tres. 
Pues me consta que lo es 
Y negarlo fuera injusto.

láminas salientes y própias para retener 
el agua, circunstancia que les proporciona 
la facultad de poder vivir bastante tiempo 
en seco como las ranas. El número de 
especies die este género es en Filipinas 
bastante considerable, según el doctor

á

Puesto militar.
Por el comandante P. M. del distrito 

de la Infanta se ha propuesto el esta
blecimiento de un puesto de Guardia ci
vil ó infantería en la cabecera de dicho 
distrito, por haberse retirado á esta plaza 
la fuerza de Carabineros que allí había 
por motivo de la reciente organización 
de dicho cuerpo.

garao, viéndose obligado á ello, primeros 
porque las provincias restantes de la- 
escalas saldrían perjudicadas con la de
mora para el enlace de su corresponden, | 
cia con Europa, y segundo porque el va
por tiene á berdo ocho mil quintales de 
tabaco que tienen que embarcar en el va
por Isla de Lugon que sale el i.® del 
entrante para España.

"¿Debe el vapor Rómulus, despues de 
haberse detenido treinta y seis horas, es
perar uno ó dos dias más á la llegada del 
saco de Tuguegarao, prescindiendo del per-

Ños ha sorprendido también el pensa
miento de una factoria en Carolinas, que 
puede decirse es ya un hecho, aunque ni 
personas ni cosas estarán aun en aquel 
punto.

Otra noticia que nos ha sorprendido 
el juéves, fué la de que el vapor "Biñan" 
que hace viajes á la Laguna, había sido 
asaltado por una numerosa partida de 
malhechores frente á Malinta.

Se cree que esa cuadrilla procede de 
Morong.

! De proyectos y esperanzas nos ha de-

lA Dios mi dlnerol
En documento publicado con ciertas 

campanillas se llama á la plazuela de Bi
nondo Plaza de la Barca de Calderón. |

Nosotros nos lavamos las manos por
que, en su dia, nos opusimos á que el 
nombre del gran dramaturgo español se 
pusiera á la sucia pbzuela donde se ha
bla tanto el castellano de cocina.

Al Comercio, autor de la idea del cam
bio de nombre de aquella plazuela y la 
del Vivac, dejamos íntegro el disgusto de 
leer Plaga de la Barca de Calderón.

A poco más, la llamarán "Plaza de la 
Barca de Aqueronte."

¡Te has lucido, Benjamin/

A Guardia civil.

juicio causado al resto de las escalas

jado bastantes la semana, pues se piensa 
edificar lo que quedó destruido por 
fuego en la calle de la Escolta. 
Adelante, pues, y lo pasado pasado.

en 
el

Ha sido destinado al i.er Tercio de 
la Guardia civil, el teniente
encargado de la Biblioteca 
Luis Caubot y Soler.

Curso singular.
Cuando se trata de dár 

travagancia, no hay como 
América del Norte.

la casa cargadora del barco?
El Sr. Zevillano nos contestará."

2 de Noviembre.
¡Triste dia de pesar l 

Dia de amargo recuerdo 
En que la esperanza pierdo 
De paz del alma encontrar. 
Cuanto luto al despertar 
De este dia en la mañana 
Vése, cual sombra lejana 
Que danza al fuerte sonido 
Del eco repercutido 
De la vibrante campana.

y

Juramento.
En la mañana de ayer ante el Pleno I 

de la Real Audiencia, prestó juramento 
D. Pedro Navarro, juez interino electo de 
Negros, y ante la Sala de Gobierno, don I 
Andrés Avelino del Rosario, secretario I 
de gobierno electo del mismo Tribunal 
Superior.

Remedio contra el herpetismo. '
En vista de nuestra gacetilla de ayer 

i sobre las virtudes de la planta que los 
naturales llaman Acapulco, nos dice un 
amigo facultativo, que ha sstado en las 
islas del Sur:

I "Hay otro vejetal que se encuentra 
I en Mindanao, que se usa en zumo, es de- 
I cir, machacando en un almirez los talloo 
I de Gualagay ó Gaulagujay, y poniendo 
I compresas empapadas en este zumo ss 
I desarrolla inmediatamente una hiperse-

Semper.
Los tagalos designan este pez con 

el nombre de Dalág, considerándole co
mo uno de sus principales y más esti
mados alimentos, por lo cual los pescan á । 
millares. Durante la estación seca, cuando 
desaparece el agua de los arroyos, pan
tanos y arrozales en que los Dalags vi- !

1 ven, refúgíase un parte de ellos en los 1 
lagos que conservan agua, pues en virtud 
de la facultad ántes expresada, pueden

I trasladarse de un punto á otro. Otros se 
I introducen en el fango del fondo, hallando 1 
I allí protección contra las asechanzas de 
I los indios, debajo de una costra super- 
I ficial, donde permanecen sumidos en una | 
I especie de letargo hasta la vuelta de la I 
1 época de aguas. Durante este tiempo, el 
\ Dalág escasea en el mercado de Manila; 
I pero cuando despues de las tormentas del 
I raes de Mayo, la tierra empieza á reblan- 
j decerse y las lluvias encharcan los arro- 
I zales, salen del lodo y bullen en grandes 
I masas dentro de los pantanos y barriza- 
I les. Entónces parece que es el tiempo de

, I la cria, pues los pescadores y labradores

cracion de linfa que termina por se
carse completamente haciendo desapare- 
car la erupción herpética por antigua 
é inveterada que sea.

La planta es perteneciente á la fa
milia de las rosáceas y ha sido estu-
diada con mucha 
á sus propiedades 
misioneros jesuítas

detención en cuanto 
terapéuticas por los 
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Impuestos para el Puerto.
En la Gaceta de ayer se lee la reso

lución siguiente:
DIRECCION GENERAL DE ADMINISTRACION 

CIVIL DE LAS ISLAS FILIPINAS.

/nspeccton general de Obras públicas.
El Excmo. Sr. Gobernador general, en 

acuerdo del di < 9 del corriente mes, de 
conformidad con lo propuesto por este 
Centro directivo, en vista de los fayora- 

1 bles informes emitidos en el expediente 
promovido por varios exportadores de ta
baco y fabricantes de cigarros de esta 
Capital, en solicitud de rebaja de los ti
pos de derechos de exportación de dicho 

I artículo destinados á las obras del puerto, 
así como de la devolución de las canti
dades cobradas de más por dicho con-

con una ex
recurrir á la

Esta vez no se trata de un solo ciu
dadano de la gran República, sinó de una 
sociedad científica, la Sociedad Astronó
mica de Rochester.

Esta docta asociación propone un pre
mio de 2,000 dollars para la mejor expli
cación de los fenómenos luminosos que 
durante^ el crepúsculo se presentaron el 
otoño último.

Hasta ahora, la cosa nada tiene de 
particular.

Pero es el caso que el concurso 
tablece las siguientes condiciones, impues
tas por la Sociedad Astronómica de Ro
chester:

es-

Ramos de mirtos y flores;
Coronas de siempre-vivas;
Mariposillas cautivas
De refulgentes colores;
Cirios que dais resplandores;
Gasas y paños sombríos; 
Mármoles blancos y fríos. 
Cubrid con vuestra hermosura 
La lúgubre sepultura 
De los allegados mios.

Balbuciente el labio nombra 
Los muchos que fenecieron, 
De los que ayer existieron 
Sólo nos queda la sombra. 
El bronce estridente asombra 
En enhiesto campanario; 
Y en un ciprés funerario 
Del callado cementerio, 
Se oye la voz de misterio 
De algún buho solitario.

Tribunales.
Mañana 2 se celebrará en la Sala 

de lo Civil de la Real Audiencia la vista 
del testimonio deducido de varios lugares 
de los autos de quiebra del chino L. C. ] 
sobre nombramiento de curador.

Informará en el acto don Cláudio 
Fabregas.

En el mismo dia y en la sección 2.a 
de la Sala de lo criminal se verán por 
ralacion de Escribano del juzgado de 
Binondo, para la resolución de un re
curso contra providencia interlocutoria, 
las diligencias seguidas en el mismo 
contra D. J. B. y otros por incendio. 
Informará por los procesados apelantes 
don Elias Martinez Nubla.

cogen, al tiempo de preparar sus campos 
para la siembra, grán número de peces 
jóvenes que venden en los mercados. Los 
últimos los matan á palos, pues su abun
dancia es tal, y el agua que los recu
bre es tan poco profunda, que en vez de 
tender redes, basta golpear el suelo para 
cogerlos en grandes cantidades. Este pro
cedimiento se emplea en la isla de Lu
zon; pero en la de Mindanao, donde el 

i arroz no se siembra más que en terre- ] 
nos de secano, no encharcados, y donde 
los terrenos inundados carecen de acé- 
quias para la entrada y salida del agua, 
estando únicamente cortados por canali-

I zos naturales que no impiden á los Da~ 
I lags trasladarse á los rios ó lagos, tan 
I pronto como el agua empieza á descen- 
I der, se hace la pesca con grandes redes 
I que se colocan en los rios contra la cor- 
j rientft, ó formando exclusas en los recodos. 
I Los Dalags son muy tenaces para la 
I muerte, Dicen que se les puede arran- 
I Car las entrañas y dividirlas en pedazos, 
I sin que pierdan del todo la existencia. Su 
I carne es algo insípida, pero ligera y de 

fácil digestion. El OPHICEPHALUS STRIA-
I TUS, Bl., es una de las especies filipi-

»
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Dr. A. Diaz de la Quintana.
Se ha trasladado al núm. 20 de la misma 

calgeda de San Sebastian, donde tiene es
tablecido su gabinete de pediátrica.

dh

cepto, se ha servido resolver:
I.® Que los tipos para la percepción 

del I p o correspondiente á las obras 
del puerto, serán los siguientes:

Por cada 100 kilógramos de tabaco 
en rama de todas procedencias y clases 
á razon $ 16, $ 0,16.

Por cada 100 kilógramos de tabaco 
elaborado á $ 48, $ 0,48.

Por la venilla ó vastago de tabaco, 
el I p o del valor declarado.

2. ® Que se proceda desde luego á 
la liquidación y devolución de las canti
dades cobradas en esceso desde i.® de 
enero de 1885, esceso que se valúa en 

I los 4/5 del total cobrado para las obras 
I del puerto.
I Lo que se publica en la Gaceta de

£a explicación no podrá contener más 
(le tres mil palabras.

Además, los iniciadores del pensa- 
pliento no se dirigen al mundo civilizado,

esta Capital para general conocimiento.
Manila 27 de C.—í 

Director general. Barrantes.
Octubre de 1885.—El

Fiscalía de Causas.
Se ha hecho cargo de la Fiscalía de 

causas del i.erTerció de la Guardia civil, 
el capitán recientemente destinado á dicho 
instituto D. Francisco Zamora Begnes.

Yo también como cristiano 
Voy siguiendo el santo ejemplo, 
De ir en procesión al templo 
De nuestro Dios soberano. 
Mi rezo, no es rezo vano 
A tan extraños conciertos. 
No son de mi alma inciertos 
Vocablos que mandó al cielo. 
Palabras son de consuelo 
Que doy honrando á los muertos.

En el lugar del reposo. 
En el recinto sagrado. 
El viento sopla callado. 
Todo queda silencioso. 
Con el afan fervoroso, 
Llevado del ánsia en pos. 
Oro en quejumbrosa voz 
Que un gran sentimiento encierra. 
La oración desde la tierra 
Al trono sube de Dios.

Charing.

Maqulavelismo. "(Remitido)*'
Escaso el Comercio de razones para | 

rebatir en la cuestión de nombres, se di
rige á La Oceania suponiendo finje re
mitentes, como si necesitara este recurso.

Pero demos el caso de que es verdad 
el supuesto de El Comercio. ¿Cambia 
esto el carácter de la cuestión?

Yo insisto en que El Comercio, por 
falta de razones, ha echado el asunto 
al pozo profundo de su amor propio y 
terquedad, virtudes suyas con que cree 
se suple la falta de estudio del punto 

i discutido.

ñas, tiene la cabeza comprimida, redon
deada por delante, la mandíbula inferior 
un poco más avanzada que la superior, 
dientes á manera de carda en la última 
y en la parte central de la primera, 
y tres, cuatro ó cinco grandes caninos 
en cada lado de la mandíbula inferior. Su 
color es verde pardusco, adornado de 
bandas oblicuas é irregulares; sus costa
dos por debajo de la línea lateral pre
sentan fajas pardas y amarillas y la r^'-

Funerales.
El juéves se verificarán en la santa 

Iglesia Catedral solemnes funerales por 
el eterno descanso del.que fué primera 
Autoridad de estas Islas, el general señor 
Gándara.

Como pueden ver nuestros abonados 
en el sitio de costumbre, dichos funerales 
se los dedica el Hospital de San Juan de 
Dios.

Los peces y el alcohol.
Un miembro de la Sociedad de las | 

pescas fluviales de los Estados Unidos^, l 
vió en un estanque que habían dejado l 
en seco, cinco ó seis pececillos, y creyén-1 
doles muertos, los cojió y metió en el 
bolsillo.

gion inferior es blanca. Alcanza á 
una longitud de 65 centímetros.

¿Y el cordonazo?
No recordamos otro mes de Octubre 

como el terminado ayer, sin temporales. 
Apelamos á los viejos para qne escarben 
la memoria y nos digan si ellos han co
nocido un Octubre sin cordonazo de San 
Francisco.

A la Península.
El teniente D. César Valero del re-

Cuando llegó á su casa, al irlos á gimiento infanteiía Magallanes^ núm. 3, 
disecar, notó que aún se movian, lo que ha solicitado regreso á la Península por 
le sugirió la idea de ensayar el volver- cumplido de país.cumplido de país.

veces

Un consejo por dia.
Conservación del pescado vivo.—Cuando 

se quiere llevar á grandes distancias ó 
conservar en casa durante algunos días, 
sin las dificultades que ofrece una vasija 
grande llena de agua que hay qne reno
var frecuentemente, una buena pieza de 
estimación en banquete bien servido, y 
ponemos por ejemplo los pescados que 
llaman aquí lapo-lapo, apa¡ad y algún 
otro de igual mérito por lo delicado de 

i su carne, tamaño y lucimiento en mesa 
de personas escogidas, se previene á ios 
pescadores tengan preparado un lodo he
cho con arcilla y agua del mar. A i que 

I es cojido el pescado, se le embadurna 
I bien la cabeza con dicho lodo hasta que 
I quede bien cubierta, y hecho esto, cabeza 
I y cuerpo se envuelven en paños empapa- 
I dos en agua del mar. Así preparad >, se 
I mete en cajón cerrado ó cesto y se le tras- 
I porta á donde se quiera. Durante algunos 
I dias, mientras estén húmedos la arcilla y 
1 paños que envuelven al pescado, lo cual 
I se puede conseguir mojándolos frecuente- 
I mente con agua del mar, ó agua dulce en 
I que se haya disuelto sal, el animal se 
I conserva vivo, pero en estado de aletarga- 
1 miento ó sueño, de que despierta pronto

BENEFICIO
PARA

EL CRUCERO ‘TILIPIlSrAS.
(REMITIDO.)

Respetable público:
El miércoles 4 de Noviembre se estre

nará en el teatro filipino la zarzuela 
nominada TRAGARSE LA PILDORA. Es 
una cosita graciosa puesto que al final, 
se tiene que tragar la píldora el que 
pretendía que los demás se la tragasen.

Que Manila entera vea quien se la 
traga.

Los que no quepan en el local, ob
tendrán mención honorífica con tal que 
acrediten haber llegado á la taquilla.

A las hermosas señoras españolas, á 
las morenitas y graciosas tagalas; al co
mercio; á los marinos, militares, emplea
dos, y, en fin, á todos los que tengan 
simp tías por esta tierra del Sol y aque
lla de María Santísima, Covadonga y la 
Vírg n del Pilar, pido porque se realice 
la sublime idea, y para ella pido. \Pidá- 
mos todosl que es gloria y honra pedir 
por nuestra madre pátria.

Los directores de los periódicos de 
esta capital, se han prestado con gran 
placer á invitar á sus amigos, y en sus res
pectivas redacciones se espenden billetes 
y se admitan encargos. Los precios son 
módi''C'S. Con que: que no se diga que 
e ta pueblo filántropo y entusiasta ha 
desoído los ruegos de un viejo artista 
español.

¡Viva España! ¡Viva Filipinas!
Por la compañía filipiua, 
Alejandro Cubero.

Imp. OCEANIA ESPADOLA,

SGCB2021
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Con supófiór ’úetinisó
Casa Agencia de Empeños

de
D. Vicente Sainz.

Pla^a de Binondo núm. ii.
El miéico'es próximo 4 del actual 

de las nueve de la mañana en ade
lante, se venderán en púb'ica almo
neda las alhajas cuyo plazo de em
peño ha verfeido según reglamento.

Vicente Sainz.

MARTILLO
D* 

Federico Calero. 
Autorizado por D. Vicente Sainz, 

venderé tn pública almoneda en el 
local quí o upa su casa agencia, una 
pat íid i de h qas f ñas cuyo plazo 
tíe empeño ha vencido.

3 F. C.lero.

El Coronel del Re

“CAFE ESPAÑOL.'
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BARATURA
Guarniciones americanas para tairuageSi^Lámparas de j 

á 6 luces: candelabros de i á 5 id.: quinqués, albortantes, can 
deleros, bombillos, palmatorias y globos dormitorios.—Jarrones 
de porcelana; adornos de sobre-n» sa: juegos de tocador y la_ 
V bo.—Abanicos.—Bi.sutería para luto: .aderezos para señoras y 
caballeros.—Botones. —Cafeteras: sartenes, cacerolas, calderos 
etc.—Cristalería fina lisa y decorada en juegos completos y píg' 
zas sueltas.—Marcos para retrato^: oleografras, cromos y grac 
bados.—Zapatos y bet'tcs para señoras, caballeros, niñas, nifio.s 
y bebés.—Cintas de se^a é hiio.—Corbatas para señoras y ca. 
balleros.—Tinteros: pesa-cartas, pisa-papeles, etc.: porta-plumas; 
timbres: reglas: papeles y sobre.s, y otros muchos artículos de es. 
critoiio.—Tira-línea?, difuminos, creones, pinturas, escuadras etc. 
Artículos para viaje.—Encag s de seda y algodón: tubs, pun, 
tillas, velos, crespones y cortinas.—Espejos de i á 4 lunas; 
paje?.—Felpilla, estambre, hilo, seda y algoíion: pap les, caña, 
mazo y agujas para idem: muestras de cañamazo: alfileres 
horquillas, dedales, etc.—Flores y pajaritos para trages y som, 
breros.—Cerraduras y candados: aldabas, alcayatas, visagra? 
llaveros etc: tigeras.—Guantes.—Termómetros, barómetros, po. 
dómetros, brújulas, telescopios, anteojos, gemelos, lentes, etc.;

La Compañía. .2

■npsaMMSffoi

Ban Jacinto—núm. 81. h
Cea» fie todos los Fsrfuœistas y Pelaqaoros^-^  ̂

fio Franola j fiol Estrojaro iML

O, y

Eu el almacén 
de Andrés Casas Claramún, antes 
de Nágera, se acaban de recibir 
garbanzos fuente-sauco, bacalao su
perior y vinos de diferentes clases,

á lQ3 precios siguientes;

LA PUERTA DEL SOL
Ç QUISIOH LABMR&QÜE ' 
a APROBADO PAR LA ACADEMIA DE MEDICINA DE PARIS
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El QUINnJM LABARRAQUE es un vino eminentemente tonicó y febrifugo destinado à 
reemplazar todas las demás preparaciones de la quina.

El QUINÏUM LABARRAQUE contiene todos loe productos activos de las mejores quino 
combinados con los vinos mas generosos.

El QUINIIJM LABARRAQUE 8eordona,con felices resultados, á los convaleciente* deea- 
fermedñdes 'grávo, à las mujeres recien paridas y a toda persona debil o extenuada por fiebres lentas. 

' Asociado à las verdaderas píldoras de Vallet produce los efectos más rápidos en los caso* de CZa- 
rerif/AntmiaydPalidlr^t^olor. ___ , .

Por razon de su eficacia el QUXMIUM ULBARBAQUE se toma por copo de licor, cm» pre
ferencia ál fin de las comida», y lo píldoro de 
Valict anteí dc comer.

' ■ Se vende en la mayor parto de lo Fanñacio
' ■ autotizadas con la fina* do :

FcJaxioation por mayor : Xa Casal*. PRÊPŒ y Glu TORCHON 
; i! , 1^, rue (cílle)_ JacobfCn Paris, . .

caSktoy la qp® más rigoriz.a la pí«l y
. psdurí ándolQ dslicNid-xmnnto.

^^mdoiti^aaeagl^suivísÍboÍ stistUrá- 
üéé poijfuroe para el

SE VENDE TABACO RAMA
Con este titulo queda abierto este 

Establecimiento él dia último del pre
sente mes en la Escolta num. 4 esquina 
al puente de España, cómo se tenia 
anunciado, ofreciendo su dueño, el que 
suscribe, al público en general y á sus 
infinitos parroquianos y amigos que gus-^ 
ten favorecerle, un esmerado servicio en 
todo lo concerniente al ramo de Café, 
Restaurant, Confitería y Repostería, 
sirviéndose toda clase de helados, re
frescos, vinos, licores y demás bebidas 
con la mayor perfección, como tiene acre
ditado en esta pla^a; debL^ndo llamar la 
atención de los señores aficionados al es- 
presado ramo de Restaurant, que en él 
se sirven comidas á la Española á todas 
las horas del dia.

Se compromete así mismo dicho Es-
GiMiENTó Peninsular de tablecimiento en servir Convites á domi

. cilio en grande escala, como son, Comi- 
dTÍrna,"6’con^ das, Lunch, Bufett, etc. para celebrar

FÍm aniversarios, ceremonias ó conmemora-
tel de San Di go) ti 10 de No- Ciones, tanto iTiiiitares y civiles como re- 

y particulares; teniendo al efecto 
condiciones que se halan de maní- tin lujOSO SUFtldO de adomOS COD lOS CUa- 
Ins’diaTdé oclTá pueden presentarse toda clase de]
“«.niU =9 de Octubre de >885. P'^stas, Sean del rango que Se quieran

7 Águstin G, tnez de Biidósoiak ÇOD eleg^ancia y g^usto»
•Pl—rñ • r P ~i Ademas se admiten suscriciones para 
ibi ióHieilte voronol comida y aJmuerzQs; á precios reducidos.

í.er JEFE DEL REGIMIENTO Manila 28 do Octubrc de 1886.
D£ INFANTERIA jOLÓ N.° 6. rNTTAZA
Hace saber; Que en virtud de auto- I fi PEDRO OLIVA,

rizacion del ; xemo. Sr General Sub- ■ ' ~ “
inspector de las armas generales de. 
estas Isí'íS, se convoca á una lici
tación, que tendrá lugar en el local ] 
de las oficinas de dicho Cuerpo f n 
la ciudad de Ceb ', á la^ echo de 
la mañana del dia 9 de Noviembre 
próximo, al objeto de contratar la 
construcción y entrega de mi! dos- 
c entos paies de zapatos, quinientas

TODO DE HIERRO Y ACERO

FEPBfl-GARRlL PORTATIL DE GOLOGACiOS MTBA
± 1 Construido por DSGAÜVIÍi® MNE. ingeniero. 1

cho con adhérentes, s is ídem sin dE PeTIT BoURG (FraNCIA.)
ellos, seis pingas, doce trapales y . ■ c-jhb nrim
treinta iuegos compl r’os de ve t'dos , . ; . «
rie ranchero, ante la junta econó- i El PORTADOR DECaVUVILLE en Solo Siete 
nuca oei refendo Cuerpo y bajo mi - existencia ha obtenido Veinte ipedallas de oro 
presidencia, con sujeción al pliego - . . ’
de condiciones que se hallará dé ma- y tOdos los priIíierOS premiOS j

j mi Actualmente se emplea en todo el mundo, por los
cJ^Reardt^'intramuros de" MTniia Gobiernos, Establecimientos industriales y agrícolas unos 
nún. 33. 3.600 kilómetros de rails, 30,000 wagones y 2 2 loco-

Para tomar paru en dicha licitación, j o ,
los proponentes deberán remitir con I moiivas, rr» * z-x* ttizi
la oportun■dad debida, sus proposi- El éxito Creciente del PORTADOR DECAuVl- 
ciones en puegós cerrados y ajus- LLE es debido especialmente á la gran economía y 
con Inuacion, acompañados de la ga- perfeccionamiento que representa sobre los antiguos mo
ranza correspondiente y del dosu- ¿Qg ¿e trasDorte y nuevo sistema análogos. Especia' 
mento que acrevute su aptitud legal ,• j j i L j - i i i -
para'contratar. udad para el arrastre de la cana-dulce.

Cebú 12 de Octubre da 1885. Unicos representantes del constructor en Filipinas 
Federico Triana. oLfOs informes y encargos de compra.

Modelo de pro/osícion. „ -xtitvat tz r-
o. (F. de T.) vecino de..........  ______________ . VtDAL Y C.a

enterado del anuncio y pliego de I CÍTifr* 
condiciones del regimiento inf-.ntería 1x1 IX c i
Joíó núm, 6 para contratar la coíis- tt ± i n i i n n
truccion de mil doscientos pares de 1 ROtC-i y x OUClBi (16 18i 1 úZ, 
z p: tos, material de Europa, 6üo Q^Ug ¿g Colunan núm. 3.
de i.a, 500 de 2.a y 100 de 3-a 1 señores pasajeros que gusten 
a un peso y cus renta céntimos par, I hotel, encontrarán una
500 tóbalas félpela, á cuarenta Y I gggjna rhuy buena, servició esmerado 
cinco cernimos una; 750 platos mar- trato'-fiúo. '
mitas á cin uenta y ciñ o lén.imos 1 Pfecío diario por una persona $ 2. 
uno; 6 pa ihuelas de rancho, con 1 . r n r
4 arguíias, dóS pingas de p r-ma- raba 1 , 7-'
con us cantoner.xs y bordés de zinc I  Propietar.o,

Aviso.
Ruego á todos Ids que tengan 

cu ntas con mi í'stablecinúe .to Ba
zar de la Bota de Oro, se sirvan 
pasar per La Agencia Editorial de 
música dé D. Cáríos Sacó del Valléï
Escolti 38. h

4.a Isabela corriente de 1883, el quintal $ 7'5°
5-a I) de II if >1 .. 3'6°
5-a n >1 de 1834 » II 5'°°
4.a Cagayan IS de 18S3 „ 19 .. 6'50
5-a li 1) de >> 11 II » 3’00
5*^ 11 de 1884 „ II „ 5'00
4.a Union >i de 11 11 91 .. 7'50
2.a Visayas (Iloilo) de 1, II 99 3'00
2.a )> (Cápiz) de J> Jl 19 3'00

Si tandang Basio Maounat.
Sabitang quinatha 

ni Fr. Miguel Lucio Bustamante.
Ipioagbibili sa Procuración 

ni P. San Francisco, sa ba1a- 
g ng sayeapat baua,t, is.ing 
ejemplar. i

así como varios artículos propios 
para las próximas festividades; todo 
lo cual se detalla, á precios suma- 
me'-'te reduc'dos.

Calle Real de Cavite, esquina á 
Recoletos- i

El Tihrito titulado 
S. José Maestro ñg pamumühay 
ÑG CRISTIAN ‘ traducido al tagalo 
por el pre bítero D. José Chanco, 
con sus preciosas láminas, se espen- 
den en i a portería del Beaterío de

TABACO RAMA
Cagayan e Isabela de 1884 
^llorado fíí-nveni^ntemente. ‘ Se 
vsndé. G-nera! Solano 40« I-^b

X HA DESEMPACADO UH CHAH SUHTIDO DE 
â Coronas fúnebres, Crnoes, Cora- 
M zones, Medallones, Inscripciones, ílo- 
w res sueltas, v intas y letras etc. etc. 
® de lo mas moderno en fantasía y 

buen gusto.—Tv do muy barato.

jJVCODJL
Sombreros paja Ingle 

sa y de color

gafas y quevedos para miopes y présbite:: est reóscopos: nive- 
ladores: pesa-leches, pesa-licores, pesa-mieles.—Juguetes.—Loza 
y porcelana çorriente y fina, lisa y decorada en vajillas y 
piezas sueltas: juegos de té, videts, cocinillas, pisteros, etç.-, 
Lanillaa para señoras y caballeros.—Servilletas,—Sillería de 
Viena: catres y camas de hierro: j ulas: trasparentes.—,Es. 
tuches para alhajas, guantes, perfumería, costura, pañuelos 
y dulces: albums: máquinas de hielo: metros, decímetros y lien, 
zas: ligas: frasquitos: jardineras: collares para perros: cordones 
y borlas de seda y lana: libros devocionarios: argollas: silva, 
tos y sonajeros: portamonedas y carteritas de bpísillc: taba., 
queras, petacas, boquillas, pipas para tabaco y cigarrillo, fos, 
forera y papel alquitrán: rosarios de nácar, sartas de co. 
ral y azabache en granos: letras funerárias, grifos de madera 
y balanzas^ papel para entapizar: esferas para escuelas, etc., etc, 
y varios -efectos en este ramo, largos de enumerar.—Instru- • 
mentes de música para bandas y orquestas; métpdos de Va- 
riQs instrumentos; libritos de música religiosa y profana, ar. 
tículos varios correspondientes á la música: pianos, armoniums, 
órganos y Organillos.—Máquinas para coser "Singer", "Pro
greso" y "Sargonia’* con sus adherentes.—Candeleros, cruces, 
incensarios, acetres y lámparas de metal blanco y cobre para 
Iglesias.—Mantas de pelo y cubre-camas.—Perfumería Rigaud: 
jabón etc.:—Flecos y agremanes de seda y azabache.—Relojes 
de pared y sobre-mesa: id. despertadores: id. de bolsillo. —Cue
llos, puños y pecheras: calcetines y medias de seda, hilo y al
godón para señoras, niñas, caballeros y niños; cortes de ves
tidos y vestidos hechos para señoras y niños; abrigos, pañue
los, camisetas y tohalTa?; trajes y sábanas de baño.—Cubier. 
tos en juegos completos y piezas sueltas: convoyes, achareras, 
licoreras, palilleras y fruteros, bandej is y esteritas: juegos da 
té: afiladores de cuchillo, rompe-nueces, servilleteras y puen- 
t s para cubiertos.—Sombreros pira señoras, caballeros, niñas y 
niño?: formas de sombreros para señoras; gorras de viaje: 
clacks, v los para sombreros de señoras.—Rasos y sedas lisos 
y brechados: muselina, gasa y granadina: moiré y faya.'~Per-

|c dina, reís y cretona.—Tapetes y alfombras.—Lanillas, mv'rinos 
y poplins.—Peines lendreras y batidores: cepillos; brochas.— 

j Camisas hetba^ para caballeros, etc., etc., etc. ÿ uua infinidad 
de efectos difíciles de enumerar, que se detallan al menor 
precio de plaza y mucho ménos de su costo, en los a'tos da 
la casa.

17-JÓ1O-17
snun (itm 

.. .. . .—; i' i , í ■
Grande es el papel que juega el Sedlitz Chanteaud en la pro

filaxia de las enfermedades, agudas, que son casi imposibles cuan
do se hace regularmente uso de esta sal. Tenemos habitualmente 
la prueba en nosotros mismos; á pesar de nuestros incesantes via- 
ges en las comarcas en que reinan las fiebres endémicas, nos he
mos librado hasta ahora de su alcance, no dejando un solo dia 
de tomar nuestra sal.

(Dr. Burggraeve.)

á seis pesos'uní; 6 parihuelas sin ! ^ «
sdherentes á cüa’ro pesos- y c ni-I barros tu ne ores, 
cuenta céntimos una; 6 pingas^con g^. áfqúilan desde íe reales uno 
tonteras, 4 ganchos y 2 almohadi- ^140 de lujo- dh'
"03 a' tres-pesos üm; 12 ■ trapales j , 
de rancho á’ cinco pesos uno y 30 ’ A 4-zx «
juegos compVtds ds vestidos de 1 . UH» IXCJLUo. 
rancho, coUmía americaha, á dos , uñó hasta de ? 40 con
pesos y véinucinco cénturvis ju ge; ¿niornos dorados ó plateados. Carro- 
se compronwto a hacer dlcno> ser- d¿ ‘ Garchitorena. Escolta nú- 
VICIO 1,0 la clase de prendas y efíctos I 3Ó‘. dh
ó grupo de ellos que quiera) con 1 ’
la rebaja de un (...)' por ciento sobre
su total imcorte, , '

y para que sea válida ésta propo
sición acompaña el Córres.pondiente 
talon de depósito exigido cono ga
rantía en la condición 4.1 del pliego. 
Î Fecha y firma del interesado,
,-------------------------------------------

CARROGERIA
ds Walter Bui^ 0 hija,

/laya nüm. 2, Fondo,

M^miolisía y Esouitsr
I 5. italiano

JOSE ZARPALA.
Se reciben encargos ds toda c'ase 

de obras en mármol, lápidas cen 
adornos al relieve y grabados.

Bústás y medallones en barro, 
yeso y ‘mármol. jh

Trinidad n.'’ 1, Sta, Cruz.
alAviso á mis parroqu’anos y 

público en general que, continuai é
admití mdo compostur.i; y reparaç-o- 
nes en to 'a c ase y forma d? v hí- 
cub’s con perf.ccio”, ¡rontitud-y La-, 
ratúrá;'’ : a ' ; v ••

Doroteo Salvador, 
antiguó afinador y ’compositor de pia
nos, áVffiinii/Ms, cillT^áfbs,’ etb?

San Jacinto‘númí ' "■ dh

SINGER
MAQUINAS PARA COSER

10 Reales semanales
SSCQLTA N,° 9. h

la
Se alquila

casa núm. 33 cal e dç ; l^ol an.
Paco; ti-ne j«rdin y baño, R^zon 1. 
en la misma. 1-3^ 'j ,

Se alqiiiT au ‘ ■' 
habitaciones de dos yi de tres piezas 
en los altos de la finca num, 31 du- 
p’icado de la callé de Magallanes I' 
íintrárnuros). Iguálmróte áe alquila'I' 1 
la accesoria i-a contigua por el ca- 1 
l ejon de Pereira 'á là casa n.® 53 
de la calle re Jólo 'él arrabal de 
Binondo: darán rázon núm. 13 ca'le 
de San Ju ió de Lilran.2' ~~_______________ _______ _______

Se alquila j
Una casa en la callé Mar’i^íd ñú- B 

mero 25 con todas sús comedida- b 
des para una familia: darán razon 
en la cálle'Barcelona núm. 8. 2 B

KAN ANSA .JAPR
IH8AUD / 6* Paríamlstu

Las (fiemas de los 
Sr s C. '^L^bhrbé y C.a fiap tfíis- 
lad-ado" á los ífltOs del’ rfúrñ,’12"tíe
la calle de Dulumbayan, 3

ge suplica al que 
h^ya encontrado una cartera desde 
el trayecto de !a cate de Anloague, 
Esco'ta y Rosario, la devuelva en la 
casa num. 40 Barcelona, BinOndoÿ 
donde se 1« darán las gracias y una
buena g atificacion. 2

CON SUPERIOR PERMISO.

Oran gimnasio higióniGO
ortopédico y acrobático

Salon de esgrima
DB dh

JOSE DE AZAS.
Calle San J^acinio n.° 74, altos.

DE

FranGisco ïan Camp.
ESCOLTA 35 

esçuîftû 4 la calle David.

Desde el domingo, se
retratará en esta foto-

i grafía desde 8 á 12 de
I la mañana.

h

Precios económicos,

Se alquil^
la casa ñúm. çf de la! cape de Eli
zondo, « n 24 pesi 3. Tiehe caba leriza, 
cochera, jard n, dos cuates, un .Luén 
entresuelo, etc. Darán rákon/ Ñor-
Zígaray 5, 3

< 
Ui 
a

PARTICIPAMOS 
al Comerció que lás ‘Ofici
nas de nuestra casa se han 
trasladado á la calle Car- 
riedo núm'. 7, casa del se
ñor Camps.

3 Y C.a

A flues de este se 
desocupará la casa núm. lo San G^i 
rónimo, Qúiapój Santa Cruz, Sal
cedo 72. h

Buena casa.
Se dá en arriendo la rúm 52 si

tuada en la cálle de* Orozco, Isla 
de! Romero, desó.Upáda por los se
ñores W. F. Sttv nsón y C.®, tiene 
grandes comodidades ten altos y ba
jos, condiciones de segúri-^al, jardín ’ 
gran so’ar y mú lie al rio Posig; 
razón. San Miguel, Má!ax:¿ñ<ing ftú-

para bordado y otros objatcs.
Se admiten toda clase de encar

gos concernientes á este ramo, romo 
son marcas é initiales para pañae- 
los, Ÿnanteles, fundas, etc., así como 
adotnos para camisa Se piña, éúbv 
déos, dedic torias, retablos, alb'is, 
casuilnsj chi elas, etc.

Se dibüia también á la piedra li 
tográfica al lápiz ÿ pluma, adorno, 
figura, marc.*t3 de fábrica; etc.’*"’

Al mismo tiempo se facilita á es
cultores y pintores toda clase de 
adornos para talla, moúelos da te
chos, decorado para iglesias y ha
bitaciones, en escala menor ÿ tamaño 
nat’ATíd. ‘ .

Dirigirse Urd.’sneta ï 
la de; Giibúáo, ;b

meto 8t. S

Bu lu calle de 
Bircemná núm. 8, sé Vend h tres 
ealiallos jóvenes de mu-bó trote, fs* 
sien 1 eg .dos de provincias h

EL ABNSS'
FABRICA DE MONTURAS Y GUAK- 

NíCIONSS 

de C. Jimeno.

Desde estafe- 
cha que-‘a aut rizado D. José Pa
lacio para firmar por poderes en 
todos nuestros nrgf cios,

Ma i-a 27 de Octubre de 1885.
2 J. Olona y C.a

Necesitando el Re- 
gímicnto nóm. 3 seis iuegos re ca- 
hu s, seis calderos, dote trapales y
treinti y stU vestidos de rancho com- 
pL-tóq dmite proposiciones para su
adqu"sicion hasta' el ¿fia 7 dél atítuhl i 

Jen el apoderado del- mismo cálle I
Nueva de 1» Ermita* núm 34 $

Ni es posible la competencia ni la 
falsificación.

Para convencerse de ello, invita
mos á todas las personas que ten
gan que comprar guarniciones, á que 
despues de habef' viñá las de todas 
partes vean las' de 81' Âr^iss.

Per eso se dan garantizadas por 
UN Aílo. De calesa á 14 pesos y 18. 
De carruage á 25 pesos y 35 Codas 
con herragés de hiérrO de Europa 
y cubro del país áddbado en d es- 
tablecuaicntc- y á ¿53S‘‘'45 V ^'lás 
de calesa-con cuero dq É ’ropá y ÍÍS-S® 

. 75-Î00 y mucho mas las de <l3.rruag'' . 
Las ulti" as clases cén herrages de 

piat? th.tciza que dura in-
defin'.dàmehté. '■ ’ ’ jsdh

CON VERLO BASTA.
nMJaraaàW?.

ÿ tosí»» fio lo «fetósr»,
..orante, hace er«(W't‘á^.-ooÍfio"fMoí^

f . pillea el sa£s grato y ostooso,
■ al cüüs sú nacaráda UaaG^sre»»áo. •

FOSFATO D® HÎBHH0'- i 
üLSRÂS
DOCTOR XM CIÍI^’SIAS, sst PARIS

Esto UquMo ar.ilogo i un agua salaoRú (^mglnoM coaesntrada, 
es el úaioó dejos ferruginosos que por su semnianza con l^ com- 
pesicion del glóbulo sanguíneo, ofrece la inapreciable veniaja d« 
obrar co^Ó rébaraíoy y tèGonMItuyente dé los' hcésos % dé U 
yángrél estriñe ; no «Ansa al astémagó ai tfena ta átentadura ; 
se empleé sietepre con éxito contra los dolores de estómigo-, los 
colores pálidos, al’ empobrecimiento de 1* sangre y toda» aquellas 
indisposiciones A las que están sujeta» las señoras, la» ióvene» y 
los niños, ^jm^o son anémico», é^ádécon fi* bagttidéx ’

Cada Srasee Hora la s&area d* íáhrlca, 1« firma SRI1SA91.7 y C» 
y sl sello del gobierno trancé#. ,

JARABE di RÁBANO Î0DAD0
’ ¿e GRÎMAÜÎ.T y C^. Fírmacésticos es Parii

JDwMk veinte «ño* ut» fnedieamento ¿3 lo» retvifádUi» má» »ofôôi«* «a
- , í*» tnfomjoiiaii»* 4« lee -wñí>», reempiaxando de una »na«»«ra

aí'Oceiírií* lúgado de baetMoyaljdráínf a»íi«íc¿¡rJi¿tk©.

Ke «n remedio sobsrano contra loa laíorto» é iRSammaoloaca 
de lae glífeídulaa del cuello, si Gurmlo y las erupciouca 
do la piel, d« la cabe» y de la cara felMfltá al apetito, tonmeá loi 
tojldoa, combate li palidez y la flojedad de las carnea y devuelva 
iToanaba sl vigor y ia vivacidad naturaica; B» un admirabta 
nadica»ento oonti* Isa ooeuaui 4o loobo, y os «asooioate 
depurativo.

al laU» Aal foMana trcsaAa.
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Elixir dentífrico de Saint Servaint.

I
 .El único que pone y conserva la boca limpia, hermosa, sana 

y futrte, hasta á los que más pérdida la tienen.
(Dr. Casasa.)

j Estracto anti-herpético Dulcamara 
i ’Cura los herpes y demás humores así internos cómo esternas ; I pronto y radicahnente, sin que jamás den señal de haber existido.
I (Dr. Casasa

BOTICA W.S..SBBASTÎ AH
"DÉ D. Evaristo PüiGDOLLERs, Mânîla.' ;h

BAZAR ORIENTAL.
LETRAN N.i'3'. ’ *.......... INTAXWrOS

Por el ISLA DE LUZON.
Monturas' inglesas para caballo, cej^dfras para carruage, 

çspuekis'y fspo’iñes niquelados, aparatos para esquilar caballos, 
almohazas, cepillos, bocados, peines de hierro .y. madera.

'Maquinillas para picar carne, aparatos para extraer,^! jugo 
de la idem, molinos y tostadores para café, planchas paca la 
ropa. •„ / ; . .......

Camas de hierro ingl sas perfectamente decoradas.
Navajas inglesas para afeitar, del fabricaqte, ,Rodgers, pie- ' 

dr?.s, suavizadores y pasta mineral para las mismas, carta-plu
mas, ligeras para bordar, sombrear, cortar, para sastres, pelu
queros y jardineros.

Fallebas, pasadores, candados y cerraduras para aparado
res y boi tones. ,

B tîqè^-de duch? diferentes sistema®, iit generales, id. de 
siento; id. de.p.iés, jarros, palanganas, orinales é inodoros 
e hierro con b. ño de porcelana.

Cubiertos legítimo metal blanco con dos y tres baños de 
plat-‘, y sin platear. El plateado do estos cubiertos dura m 
manos de la servidumbre y en continuo uso de 12 á 15 añ .,s.

El más comrleio y variado surtido que ha habido en pl za 
en arañas para iglesias, cscojido por el du ño del estableci
miento D. Juan Muñoz que viaja por Europa baci ndo com
ptas.

Ss están desempacando lámparas de i luz de doble me
cha para salas y comedores, da i á 4 luces en cristal azul, 
rósa y ópalo, de I á 4 'uces elegantísimas en bronce doracio 
y hierro bronceado.

Por el isla de Panay próximo á llegar se recibirá parte 
importante da las grandes compras que D. Juan M-añoz ha 
hecho en París, Lóndres y Hamburgo.

¡Bueno como siempre! 
¡Barato como nnnea!

Manila 28 de Octubre de 1885;
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29-1 JUAN MUÑOZ.

Teatro Filipino.
COMPAÑIA DE ZARZUELA i 

- DIRIJiDA fOR i
D. Alejandro Cubero. ¡

Función /iana el domingo z.° de j
Noviembre á las nueve de là '

acto

D?ir la castaña.
Precios de las localidades.

I.®

no<he.
PROGRAMA, 

infonh. '

Pa’cos de 6 asientos. ... 3
Id. de 4 id................. ....

Butacas* ... ....................2
Idem p ra c’ases del ejér

cito...................................2
Entrada generj.................. j

AVISO.

pesos* 
id.

pes-.iaSi

ia.
id.

2. ° La boni a y ap! udi l^ zarzuela

¡Pobre gloria!
3 ® La z rzuela en un acto

Fl miércole.3 proxim-», (en‘rá 'ü* 
T af'c, la función snun* 

í i -íbi á b'^Pí fi 10 il crua ro de Fi
lipinas e-tre. ', I¡ d.se la zarzue'a, 
TRAGA as F L A PILDORA.

D s le ho qu-'d.a ali -to el

4. U gradeSS^iftfiqela «n un penódicos OwaKÍa y Cower cíe, ’
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uno menos-, al contrario de 
tenía escrita una verdadera 
sus más pequeños detalles.

En el círculo de la esfera 
cados, en el sitio que me

II.
La hora de los fantasmas y 

dos había sonado.
Tocaba la última campanada

de
( n 

ñ .s. 
l za 
eci- 
om-

Suplemento a ‘‘La Oeeania Espanola“ del 1 de Noviembre de 1S8&

una noche
■ en el otro mundo.

dia de Todos los Santos del año 
„ ^ tocaba á su fin.

'®'Mis oidos solo percibían el seco y 
. rn «ran de las campanas, que, se- 

l’^Mstumbre, estaban doblando toda la 
Sche por '0® <1“ '“"°"- 1 a

Snbre modesta mesa una luz, que des- 
rlía los fulgores tristes de llama raor- 

? ínn alumbraba melancólica y confusa
mente las hojas de un libro cuyas letras 

duras penas podía leer.
La lámpara cuya vida, tasada por el 

combustible que encerraba, por momentos 
^.«oarecía, cual un moribundo que se 
Ueoípora sobre el lecho arrebatando con 
tamaño esfuerzo una insignificante can- 
Hdad de aire que alentára sus pulmones, 
daba pábilo á la llama por un solo ins
tante para volver más decaída á su an
terior claridad, significando con ese ruido 
aracterístico, solo comparable al estertor 

aue precede á la muerte, que pronto la 
máquina que tal luz despidiera en otros 
momentos, sería impotente para conservar 
su claridad sin el aceyte que su alma era.

La noche avanzaba y las hojas del 
libro se iban sucediendo en mi lectura, 

sin pararme para meditar en ciertos 
párrafos que juzgaba de trascendencia.

"al plomizo," "al azul," "al negro-," se 
percibía igualmente; al plomizo núm. i, 2

etc., pero las demás órdenes sobre ■ /S 
otros colores no llevaban este aditamento.

Yo tuve mucha suerte, pues me d<;s-
finaron al plomizo núm. ^^6.^68. Me di
rán los que no conocen este lugar, que 
son demasiados números; peor sería, infi-son demasiados números;
Hitamente peor, que mi destino fuera ai
negro, donde los números no se conocen y 
sus habitantes jamás habían: aúllan como 
lobos hambrientos.

No me colocaron los séres invisibles 
en la cabeza, como á los del blanco co
locaban, una aureola de colores tornaso
lados, más brillantes que los del lím
pido diamante; pero me orlaron la frente 
con una cinta de ópalos que bañaba mi 
rostro de una tibia y opaca claridad.

Y empujado por mi guía invisible no 
pudí; oi’ más.

-—¿Bajamos? le interrogué.
—Sí—me contestó una voz en mi in

terior.
—'¡Qué astro más bonito!
—Es la Luna; ese gran edificio que 

ves, es el templo de Diana, en Efeso, que 
fué aquí reconstruido con el humo que 
subió cuando fué quemado por Eróstrato, 
es aquel que se divisa hácia el costado 
derecho barriendo la calle.

do 
de

se

—¿Y para eso quiso la fama, privan- 
á los de abajo de tan soberbia obra 
arte?
—Esa es la obcecación de los hombres.
—Mira ¡qué otro templo tan hermoso 
descubre en ese mundo extenso por

apareci-

de las 
claridad 

que rae
doce y la lámpara no daba más 
que la de la pavesa de la luz 
alumbraba poco ántes.

De pronto la lámpara tomó 
fantástica, su volúmen se hizo inmenso.

A su lado había una persona de es-

una luz

in.
Rápido cruzaba el firmamento en de- 

dJ sitio á donde rae enviaron.manda del
Había pasado ya por varios astros 

’ : detenerme porque me sentía 
impulsado por una fuerza superior: valles 
fértiles, flores perfumadas, ríos cristali
nos, cascadas de agua atronadoras que

sin poder

llevaban en su calda trozos enormes de 
plata, edificios hermosísimos, campos lo
zanos, cielo risueño, aves con los colo
res del iris y de canto melodioso, pra
dos floridos, zagalas- de una b“lleza que 
el pensamiento jamás soñó, sesteando su 
gañido, nutrido de yerba verde y sus
tanciosa, al pié de encina corpulenta; todo 
esto me admiraba y su contemplación me 
hubiera detenido, á poder hacerlo.

Vénus, el hermosa planeta, el de brillo

donde tenemos que pasar!
—Es el mismo que dedicaron á Júpiter 

en Olimpia de Elida, ciudad del Pelopo- 
neso, reconstruido también aquí.

—¡Cuánta riqueza!
—■Poca es para lo que vale la estátua 

de Júpiter Olímpico, que se halla en el 
mismo templo.

—¿Tan hermosa es?
—El cincel de Fídias hizo ese portento.
—premio le han concedido al 

escultor que tales obras concibió?
—Entre los hombres es citado como 

modelo en el arte.
—No; pregunto cual es su posición en 

estas regiones.

—Ya sé dónde está.
—Pero noto muy adornado el nicho 

que en el cementerio guardan tus restos; 
no creo que hayan olvidado del todo tu 
memoria.

—¡Tonto! Eso se debe, nq al cariño 
que me guardan, sinó á las exigencias de 
la sociedad: necesario es que mi nicho 
esté adornado ostentosamente por la po
sición que ocupan: no quedarían poco 
señaladas si no se leyera en las cintas 
de la corona; ‘^/Descansa en pael—Su des- 
consolada viuda y apenados hijos.'^

Pero el recuerdo interior, el del cora
zón, ese no lo tienen.

Que mi familia sea así, no es motivo 
para que otras lo sean...

—¿Has oido? El timbre ha vuelto á 
sonar.

—Sí, y me llaman para trasladarme 
á la casa inmediata.

—Pues entónces, no tenías razon al 
quejarte de tu familia: una prueba evi
dente de que te recuerda, puedes verla 
ahora.

—¡Quita allá! Si éste cambio lo debo 
1 á unos infelices á quienes hice bien en 

vida.
—¡Ah!

la vuelta á la parte mas ancha de la base 
del monte cubierto, por todo el frontis 
que mira al mar, de un espeso é inex
tricable bosque, donde abundan las man
gas, el balete, las lianas, algunas espe
cies de tamarindos y castaños indianos.

Entre las ramas de este bosque, vue
lan multitud de catalas chillonas, (pren
soras); garzas que pertenecen á las zancu
das y que van á mariscar en la playa, pa
lomas y el tabón que es una gallinácea 
y por lo tanto no voladora.

Por este costado del monte no hay 
estero ni mangle ninguno, la mar bate 
en algunos puntos en roca pelada y viva, 
y por el lado NNE, existe un islote que 
como sombra de un titan se eleva entre 
el azul de las aguas, en cuya punta vése 
una cúpula de gigante vejetacion.

Mirando hácia el Sud, se repara otra 
islita donde existe una pequeña ranchería 
de moros pescadores. Esta isla está situa
da en un bajo y en ella la vejetacion es 
pobre, puesto que solo está formada por 
bacauan.

Pasamos viento en popa el estrecho 
que queda para dirigirnos mar adentro á 
fin de caer á punta de Lugus, que se 
encontraba á unas seis millas de distancia.

de

—Mírale, hácia aquel lado.
—¡Qué barbaridad! ¡Entretenido en dar 
comer á unos caballos.
—Pues con menos se contentarían poe-

rutilante, lo divisaba ya.
Casi rozando pasé por él, y no pude 

menos de sentir vivamente herida mi

tatura colosal, de aspecto venerando y 
temible por su magnitud.

Su vista estdba fija en un enorme ho
rario, más grande que el sol, el cual res
plandecía herido por los rayos de aquella 
luz; las horas estaban marcadas en él con 
sorprendente exactitud apreciándose los 
segundos hasta su última expresión, sin 
despreciar ni la fracción mas insignifican
te; el órden de numeración era el de i á 
24, y en cada espacio, reducido hasta la 
parte mas alícuota del tiempo, aparecían 
escritas muchas palabras, en idioma y 
caracteres que en el mundo no conocía, 
y que desde mi sitio podía leer perfec
tamente.

Yo no sé en cuantos tiempos se sub
dividía el instante, porque no es posible 
al hombre explicar aquella manera de 
apreciarlos; pero sí puedo asegurar, que, 
por cada uno de ellos, sonaba estrepito
samente un timbre y oía estas frases, tan 
expresivas; "««o más’^* ó ^‘uno menos," sin 
que la manecilla del horario parara ni de
mostrara menos regularidad en su marcha.

Yo me sentía morir ante aquella apa
rición y busqué afanoso el punto que en 
el horario me tocaba: no tardé en dar 
con él; más ¡oh dolor! se aproximaba la 
manecilla hácia aquel lugar con pasmosa 
rapidéz entónces, según mis ojos veían, y 
lo que más aflicción me daba, era que des
pués de mi nombre había un espacio en 
claro, pues no otra cosa eran aquellos que 
yo había advertido que la voz señalaba con

herida mi
atención ante lo que vi.

Diseminada por la llanura, veía várias 
matronas ricamente vestidas unas y os- 
tentando coronas de oro en la frente otras, 
y las más sencillamente vestidas: muchas 
de ellas tenían el rostro apenado.

Esta conversación entre algunas del 
primero y segundo grupo pude oir:

—¡Ay, Elena! qué tristes son estos días 
pasados en la soledad del objeto amado; 
me he cansado de esperar á Mausoleo: 
ántes que yo emprendió el viaje y no

tas que entre vosotros han adquirido ver
dadero renombre: estarían conformes en 
ser los que cuidaran de los caballos de 
Apolo, señor conocido entre ellos por 
referencia solamente.

—Entónces ¿qué es lo aquí sirve para 
tener un sitio preferente, si no valen para 
nada los esfuerzos que en la tierra se 
hagan?

—Distingamos: no sirven los alardes 
de orgullo, los deseos de ser poderoso, 

^de adquirir celebridad y fama; pero me
nos cuesta, y en estos espacios se con
sideran infinitamente más, la recomenda
ción de nuestras buenas obras.

llega; si tanto tarda, creo que me mo
riré otra vez, si otra vez morirme pu- ¡ 
diera.

—¿Qué quieres. Artemisa? Así son las 
cosas; por eso yo no espero ya á Páris; 
lo que deseo es salir de aquí cuanto ántes.

—¿Qué te dice esa ardilla?
—Tonterías suyas.
—No lo creas, Cleopatra; he oido la 

respuesta de Elena, y quien dice tonterías 
es Artemisa; mira que sonsera.., (y se 
acercó al oido para hablarla),

—Si es verdad lo que me cuenta 
Eloísa, Elena ha hablado con muy buen 
sentido: bien se conoce que Artemisa ha 
amado demasiado platónicamente.

—No digo nada de Juana; con razon 
la han llamado "la reina loca de amor,"
¿verdad, Cleopatra?

—Y razon tienen 
que así la apellidaron, 
metimos la locura de

tu

que les sobra los 
Eioisa; ya que co
morirnos por ellos 
ahora, dedicándoles

uno mas que 
historia con

se veían mar- 
correspondía, 

el año, mes, día, hora, minuto, segundo, 
momento, instante y sus divisiones más 

' ínfimas, como término de mi existencia.

Y fué extinguiéndose el eco del espíri, 
que me hablaba dentro de mi pecho.

IV.
Llegué al punto de mi destino, dónde 

oí otra voz, sin ver al que la produjera: 
edificio de su cifra.""el núm. 456,968 al

Sin darme cuenta 
gran casa numerada 
citada.

Todas las casas

de ello, llegué á una 
con la cifra antes

que podía ver de 
aquella manzana, se parecían; y según mi 
compañero desconocido, la diferencia qu© 
había en ellas, era el número que^ indi
caba el mayor ó menor espacio de tiempo 
que se iba á habitar en ellas, pasando 
todos los años á un número más bajo, ó

V.
Una alborada bellísima coronaba el día.
Los pajaritos trinaban en la floresta, 

las olorosas flores embalsamaban las auras 
con sus emanaciones fragantes, y la na
turaleza entera mostrábase revivida ante 
los rayos del sol que esparcían ya una 
tibia claridad hácia Oriente.

Como si quisiera alejar de mí som
bríos fantasmas, paso la mano por mi frente 
calenturienta y dirijo una mirada vaga á 
mi alrededor.

¡Qué espanto! Quiero gritar, llamar 
á alguien en mi ayuda, y la voz se anuda 
en mi garganta; cierro los ojos, los vuel
vo á abrir, y el espanto quiere hacerme 
prorumpir en voces.

—¿Estoy muerto ó vivo?—me pregun
to;—pero nó, estoy en mi casa.

¿Y cómo, si al abrir los ojos ahora 
mismo me encontraba en el edificio nú- 

1 mero 456,968?
—¡Hola, tumbón!—me dijo mi amigo X 

que entraba entónces en mi habitación.
—¿Dónde estamos?
—Vaya una pregunta: tú en tu cuar- 

1 to y yo en el tuyo; de lo dicho puedes 
suponer que los dos nos hallamos en tu 
casa.

—No puede ser,—respondí maquinal- 
I mente coordinando mis recuerdos.

—Ya lo creo que puede ser; ¿si esta
rás loco?

—No, no lo estoy, aunque poco fal

¿para qué continuarla 
nuestros recuerdos? Olvidemos aquellos
momentos de alucinación.

—Es que Artemisa no puede olvidar 
el mausoleo que tanto dinero la costó, 
no utilizándol í, pues que dió sepultura 
en su pecho á su régio esposo.

—Aun cuando gastó en él la riqueza 
que obligó al filósofo Anaxágoras de Cla- 
zomena á exclamar ante su vista: “Véase
ún gran tesoro de plata transformado 
en piedra", no la impulsa á quejarse el 

sinó el de su marido
Un instante faltaba... ya no pertene

cía al número de los vivientes.
Otro horario grandísimo que veía con

fuso hácia otro lado ántes de que aban
donara mi vivienda material, aparecióse 
ante mí esplendente de luz, pudiendo 
leer también en él infinidad de nombres; 
la pintura de aquella carátula era blan
quísima, muchísimo más blanca aun que 
la nieve, é inmensamente más que la tan 
decantada blancura del armiño,

A su derecha, había igualmente otro 
horario de color ménos blanco; mejor 
dicho: plomizo; no por eso desagradable, 
pero sí de menos atractivo; y alejada, á 
su izquierda, repelía una carátula ne
gra sobre toda comparación, con dibujos 
y carácteres de fuego que centelleaban 
como la mirada del tigre feroz y cuya vis
ta causaba asco cual si fuera inmunda 
pantera.

Por último, en la parte más retirada 
había una esfera más pequeña de color 
azul.

No se veía á nadie por allí; una nube 
resplandeciente ocultaba al Sér que se 
notaba por estos mandatos: ^*al éianco,"*

recuerdo del oro, 
íronicameníe).

—Después de 
a tostada.

tanto tiempo no le veo

de ver! ¿No has oido—¡Qué la has
decir que el amor es comida de tontos?

—¿Luego tú también has estado tonta?
—No lo niego; ¿á quién se le ocurre 

matarse con aquellos áspides tan feos, 
por un Marco Antonio, casi tan afemi-

cuando causas justas así lo requiriera^.
* La casa me pareció buena al princi

pio, pues estaba confortablemente arre
glada; no así al poco rato, que ya deseé 
pasear fuera de allí, salir de aquel sitio, 
saltar, brincar; ansiaba algo que no sabía 
explicar; para solazarnos, no había más 
que una gran llanura detrás del edificio, J 
insuficiente para los que en él habitaban: 
deseábamos más expansión.

No hacía mucho que en el estaba, y 
claramente sentí el ruido de una cam
panilla.

—¿Qué es eso? pregunté.
—Ahora lo verás,—me contestaron.
Casi no habían concluido de darme 

esta respuesta, cuando oímos: "Antonio 
Gutierrez y Mataró (a) Berruga al nu
mero inmediato inferior."

—¿Por qué le conceden ésta gracia?— 
volví á preguntar.

—Mira á la tierra. ¿Vés el lugar dónde 
están sus allegados?

nado como yo?
—Y no te rías, Elena, que tú también 

tienes porque callar: mira que abajo aun 
se te recuerda: cuando sucede algo gordo, 
dicen; "aquí fué Troya."

Lo mismo que tú, Eloísa: no escribe 
en la tierra carta ningún novel enamo
rado sin que se vean repetidos tu nom
bre y el de Abelardo.

Lo que más siento, es que todavía 
continuemos en este sitio después de 
tantos años; poquito que en el mundo 
se reirían de nosotras, si supieran que 
las que aparecemos en su historia como 
figuras notables, estamos en el lugar des
tinado á los tontos y bobos, locos y ena
morados. ¿Para qué nos sirve la celebri
dad, si aquí no la podemos hacer valer?
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taba arreglado en la celda, bajó el gas y llamó 
á la puerta... Inmediatamente acudió á abrir uno 
dé los carceleros. Tom y Lionel se detuvieron en 
el corredor. El empleado dirigió la vista al inte
rior del calabozo, y vió, según esperaba, al preso 
acostado y con la cara vuelta hácia la pared, se
gún tenia por costumbre.

-—El pobre está muy fatigado,—murmuró Tom 
al oido del carcelero, mientras este cerraba la 
puerta.—Pero le he traído muy buenas noticias, 
y os puedo asegurar que dormirá muy bien esta 
noche.

—Sea como quiera, mañana se decidirá de 
su suerte—contestó el carcelero.

Los dos amigos siguieron á este por el cor
redor hasta que llegaron al pátio. Allí se les unie
ron dos empleados más. Durante todo aquel 
tiempo. Tora había hablado con gran soltura y 
hecho uso de su inmenso pañuelo de seda, pro- 
curando llamar especialmente la atención sobre 
este objeto. Pero había llegado el momento más 
peligroso. Se hallaron todos junto á la puerta 
de salida y esperaban que ésta se abriese. La 
menor vacilación, la más insignificante falta de 
sangre fria, podía echarlo todo á perder.

Por fortuna, la energía de Tom y su presen
cia de ánimo estaban á la altura de las circuns
tancias. Mientras esperaban que se corriesen los 
cerrojos, sepultó la mano en uno de los profun
dos bolsillos de su gaban y sacó su tabaquera. 
Despues buscó en su chaleco y los carceleros oye
ron entonces el ruido de algunas monedas.

El señor Dering—dijo Tom—me ha suplicado 
que os entregue diez soberanos, en recompensa 

e os servicios que le habéis prestado. Aquí es- 
I ’ dejareis de beber á la

g^luU del ¡señor Decing.
i

dé

—Sí.
—¿Qué encuentras en el pensamiento 
su madre?
—El recuerdo de su hijo.

Charing.
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al

res fueron subvencionados en trescientos 
pesos cada viaje por el gobierno español, 
para que embarcaran la correspondencia 
que se había de remitir á los estableci
mientos de Tawi-Tawi.

El Banca y el Honc~Anne que son los 
dos vapores, hacen algún negocio con el 
pasaje de los moros que trasladan como 
bestias hacinadas de un lugar á otro, desde 
Joló á Siassi, á Borneo y aun á Singapore.

Volviendo á nuestro asunto, diremos, 
que despues de haber descendido de la 
meseta del monte de Lugus, nos embarca
mos otra vez, dirigiéndonos á remo á la 
vecina y pequeña isla de Taara que se 
hallaba á cinco millas de distancia rumbo

Lugus es una isla bastante grande, la 
cual parece ser una parte del monte La- 
pac Norte, puesto que si se aprecia la 
constitución granítica que forman sus ca
pas de terreno, veremos que solo por sus 
resquebrajaduras nacen los vejetales.

Frente á esta punta y un poco mas 
al Oeste, hay un peñón que cierra la 
bocana, peñón bastante alto y que mira 
á la Silanga de Taara, de Tapul y á la 
de Siassi. En Lugus es muy difícil el po
der desembarcar; solo por la parte SO. 
hay posibilidad de hacerlo.

El monte de Lugus es hermosísimo á 
la primera impresión: su base está cons
tituida por un bosque dificultoso al paso, 
y su punta presenta una meseta llena de 
cogonales que no han recibido el fuego 
por la mano del moro.

sud.

SEÑORITAS, USTEDES DISPENSEN
(Contrastes).

mi querida prima la Srta. D*a M, G. y de G*

Yo he leido, aunque no recuerdo donde 
que Lord Byron se enamoró á los ocho 
años; y que el Dante se enamoró á los 
nueve.

Confieso sincera y francamente que 
el célebre autor del D, ^uan me echó 
la zancadilla en este linaje de precoci
dades; pero lo que es el de La Divina 
Comedia... ¡cál: cuando yo contaba nueve 
otoños, ya amaba con locura á una mo
nísima Isabel, cuyas menguadas faldas no 
le cubrían nada absolutamente de sus 
robustas y bien formadas pantorrillas.

Pero como no es mi ánimo hablar de 
mis devaneos de niño, daré al traste con 
aquellos mis primeros amores, para de
cirles á Vds. cuatro cositas acerca de to
dos los siguientes, á los cuales yo los 
llamo—aunque parezca hipérbole—amores 
formales.

Despues de dos horas de ascension lo
gramos colocarnos en la meta, y desde 
allí contemplamos toda la parte Sud de 
la isla de Joló: la Minusa, Taara, Kabin- 
gan, Bubuan, Sibihing, Pata, Dong-Dong, 
Taluc, etc.

La isla de Lugus en las cartas del 
archipiélago, se la conoce con el nombre 
de Bulipong-pong. Hemos preguntado á 
los naturales por esta isla, y dicen no co
nocerla, y si conocen la que está situada 
en los mapas con este nombre por Lugus.

taría para que lo estuviera.
Y le narré cuanto llevo escrito.
—¡Bahl—me respondió—Tu mente he

rida por la meditación de lo que repre
senta este dia para los cristianos, te ha 
hecho soñar.

—No lo creas; hasta recuerdo que, 
cuando perdí la existencia, estaba leyen
do un libro.

«.¡Qué habías de leer! ¡Si aquí no hay 
ningún libro!—dijo dirigiéndola vista en 
torno nuestro.—Soñabas, y abriste los ojos 
cuando tus pupilas y tu cerebro tenían 
todavía grabadas la imágen de tu sueño. 
¿No comprendes la fantasmagnría quí* rr>

I dea tu viaje por el espacio?
—Recordando todo lo que he sentido, 

soñando ó en realidad, créete que no olvi
daré jamás las cosas que he aprendido 
hojeando un gran libro.

«.¿Qué libro?
En estos momentos no sé darme cuen

ta exacta de cual era; pero ha abierto mi 
inteligencia al conocimiento del mundo la 
lectura de las últimas páginas de

EL LIBRO DE LA VIDA.

Juan Caro y Mora.
Manila i.o de Noviembre de 1885.

—Pues eso le ha hecho ganar puesto...
—¿Y tú, por qué no has subido de 

lugar?—interrogué á mi cicetone.
—Vuelve á dirigir tu mirada hácia 

el Mundo; fíjate en mis parientes. ¿Qué 
notas?

—Llevan luto por tu madre; tu es
posa está ahora en el paseo luciendo 
rico y costoso traje; sonríe á tres caba
lleros que la van siguiendo y la hacen 
el amor.

—¡Claro! Para eso estuve trabajando 
en vida como un negro: para dejarla rica.

—Tus hijas están al lado de su ma
dre derritiéndose por dos mozalvetes que 
las echan piropos.

—¿Y mis hijos?
—El uno en el café medio borracho, 

el otro en una casa dónde ya lleva per
didos más de $ 1,000, y el tercero...

JOLÓ Y TAWl-TAWl
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Tom puso las diez monedas de oro en ma
nos del carcelero, que se hallaba á su lado. To
dos se mostraban deseosos de repartir cuanto 
antes el espléndido donativo. Al cabo de un ins
tante se abría la puerta principal. Tom salió 
pausadamente, seguido de Lionel.

—Dad las gracias en nuestro nombre al señor 
Dering—dijo el carcelero en jefe.—Nos está prohi
bido recibir regalos de ninguna especie; pero en 
este caso, si pudiésemos esperar que el alcaide 
no había de saber nada... terminó en voz baja.

—Este es un caso escepcional, y no debeis 
negaros á tomar el dinero.

Además, os doy palabra de que el alcaide lo 
ignorará todo. Podéis tener ciega confianza en 
mí, y en cuanto á Creede, ya sabéis que es re
servado como una tumba.

—Si es así...
—Obráis como gentes dotadas de buen sen

tido al aceptar el regalo del preso. ¡Buenas 
noches!

—¡Buenas noches, caballeros, y muchas gra
cias!

Al fin volvió á cerrarse la terrible puerta.
Diez minutos despues, dos sombras negras se 

acercaban precipitadamente á la quinta de Al
der. La oscuridad era completa alrededor de la 
casa, pero la puerta entornada y detrás de ella 
permanecía Edith, la cual escuchaba con todas 
sus fuerzas y con el corazón ' palpitante desean
do oir una señal. Una de las sombras negras se 
encontraban junto á la puerta. Abrió de pron
to con gran precaución, mientras ia otra perma
necía en medio del camino.

¡Lionel se había salvad.!

Llamaremos pues á
nombre

En 
viendo

que le dan los

Lugus existen

esta isla según el 
naturales.

varias familias vi-
perennes allí, y en la parte norte

I.
Margarita.

Era rubia (si aún vive, y no se tiñe el 
pelo, supongo seguirá siéndolo), sandun
guera, bastante guapita y por demás desar
rollada para sus doce años.

Yo tenía otros doce, y la adoraba con 
exaltado entusiasmo.

Su papá—que, dicho sea de paso, era 
un banquero bastante rico y bastante feo— 
se opuso obstinadamente á que aquellas 
relaciones se arraigasen en el corazón de 
su querida hija:—"¡Pues no faltaba otra 
cosa!... ¡Semejante muñeco!"...

Yo no cejaba en lo más mínimo: mi

encontramos un pueblo nómada de moros 
pescadores, que se dedican á la extrac
ción de las conchas de nácar y á la pes
ca del balate, el que venden despues de 
seco á los chinos, en sartas pasadas con 
un filamento de bejuco.

Hay dos clases de balate, el blanco y 
el negro. El primero se paga casi á do
ble precio que el segundo, y es mas es
timado por lo poco abundante que es.

La pesca de la concha les absorve mu
chos dias de abril y mayo. Reúnense en 
familias, las que van capitaneadas por un 
anciano ó por un jefe, y comunmente por 

centenares de millas del punto donde mo
ran. Sacan la concha del fondo del mar 
por medio de unos garfios de hierro don
de atan fuertemente una pesada piedra. 
Estos garfios van amarrados á una cuer
da trenzada de bejuco, á la que en varios 
casos dán una longitud de algunos cente
nares de brazas. Son muy buscados los 
criaderos y ha llegado á pasarse dias y 
dias sin poder encontrar ninguno.

Dia y noche se pasan pescando, apro
vechando en la noche la rojiza luz que 
dan los largos manojos de cogon encen
dido.

Según el resultado de la pesca son 
las ganancias. Ellos son quienes abren 
las conchas comiéndose la carne, donde, 
algunas veces, encuentran las perlas que 
son más estimadas.

amor por Margarita crecía... crecía... y 
tomaba proporciones alarmantes.

Un dia la propuse que se fugase con
migo: era de todo punto indispensable 
dar á su feísimo papá una prueba aca
bada de que "nuestro amor moriría con 
nosotros."

Mas, su papá,—valiente tiol—tan pron
to como vió que la cosa iba de veras, 
toma á su hija, la suministra unos cuantos 
torniscones—era muy bruto,—y, como si 
esto no fuese bastante, la envió á un 
colegio de Sevilla.

—"¡Pobre amor miol—exclamaba yo, 
con los ojos anegados en amargo llanto.— 
¿Qué va á ser de tu Emilio sin tí?"

Busqué una espingarda antiquísima, 
que mi padre guardaba como oro en paño,
yo realizado mis fatídicos pensamientos 

creo! si no hubiese sido porque¡ya lo
yo no
pié de 
mejaba

Yo

entendía bien el mecanismo del 
Oro medariOj que á eso se se- 
la pieza del gatillo.

estaba inconsolable. Y lo que más 
me encendía en ira, era aquello del "mu-
ñeco", apóstrofo desdeñoso, que mi pre
sunto suegro me había proferido en mis 
propios hocicos.

Suavizando la frase, diré que aquellos
amores se
UN NIÑO.

Aún no

acabaron... porque YO ERA

11.
Evelina.

hacía dos meses que contaba
ya la respelable edad de ¿rece años, 

cuando mi corazón empezó á inquietarse
yo

PAIS, PAISANAJE Y PAISANAJE.
IV

Medio molidos y quebrantados por la 
cama dura que hubíamos usado, des
pues de bostezar varias veces y de restre
garnos los ojos para quitarnos el sueño, 
nos levantamos de nuestros petate, y nos 
pusimos en pié para arreglarnos los ves
tidos á fin de que no nos oprimieran dado 
el mal sitio en que habíamos dormido 

vestidos.
Desayunamos con café y leche con- 

densada, y con este futuro acopio de fuer
zas vitales en nuestro estómago, intenta
mos hacer el retorno costeando con una 
vinta por la playa del norte, á fin de dar

No comprendemos como los espano* 
les paguen á un precio tan exorbitante, 
las perlas de Joló; pues si las comparan 
en Europa, las encontrarían tan buenas 
y aun mejores á más bajo precio.

El chino es quién compra la madreperla 
en bruto, esto es, en concha, haciendo con 
este negocio doble ganancia, puesto que 
se la cambian por telas, por arroz ó por 
otras chucherías. Despues que tiene reu
nida una buena porción, las embala por 
picos, de los que saca cuarenta ó mas
pesos por cada uno, embarcándolos en 
los vapores ingleses que hacen la carrera 
de Singapore á Sandacan y Joló.

Hubo un tiempo en que estos vapo.

y á darme, alguna vez que otra, muy 
fuertes y violentas sacudidas.

La causa de estas eran los ojos ne
gros, rasgados, melancólicos y circuidos 
de largas y enarcadas pestañas, de una 
bellísima criatura de doce primaveras.

Se llamaba Evelina.
Su padre era oriundo del otro lado 

de los Pirineos y su madre una andaluza 
hermosa y salada como he visto pocas 
mujeres.

Evelina sacó los encantos y gracias 
de su madre, y la coquetería y flexibili
dad de las parisienses.

Una chica de tales y tan recomenda
bles dotes, no podía yo quererla de una 
manera vulgar.
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do Drayton le hubo dicho que Bristow había 
comido en Fincóte, resolvió no tomar decision 
alguna antes de conferenciar con su antiguo ami
go. Escribióle inmediatamente, suplicándole que 
fuera á verle tan pronto como se presentara por 
primera vez en Duxley.

Al día siguiente por la mañana llegó Culpep
per, y acto continuo tuvo noticia de las voces 
que corrían. Lanzó una carcajada al saber que 
se atribuía á Bristow el papel de cómplice en 
la evasion de Lionel.

—Es un hombre demasia.do sencillo é indife
rente para pensar en semejante aventura y para 
no dejar seguir su curso natural á la causa- 
dijo Culpepper.—No conocéis- á Bristow como yo, 
pues si á así fuera, no habríais llegado á con
cebir tales sospechas.

—¿Queréis que le enviemos á buscar y que 
le hagamos varias preguntas?

—No tengo inconveniente en ello—contestó 
Culpepper—pero será un trabajo inútil.

Un criado pasó á suplicar á Tom que se dig
nase presentarse en el dpmicilio del presidente, 
sito en Town Hall.

—Tom, que se hallaba en Su casa, acudió sin 
vacilar al llannamiento; pero sería exagerado de
cir que no experimentaba cierta emoción al ir á 
arrojarse, por decirlo así, en la boca del lobo.

Culpepper le estrechó la mano y le invitó á 
sentarse. Sir Harry se limitó á hacer una reveren
cia. En cuanto á Drayton, cambió de sitio para 
colocarse entre Tom y la puerta de salida. Pa
recía que pensaba lo siguiente:

—No sé lo que vá á pasar aquí, y es posi
ble que cometa algún acto de desesperación 
cuando se vea cogido.

—Os hemos suplicado que viniéraís, amigo

UN CRIMEN OCULTO

Eso es lo que yo deseo,—dijo Tom cariñosa
mente. Ahora sentaos, y obedeced mis órdenes 
sin hacerme observaciones ni preguntas de nin
gún género.

Lionel obedeció y se sentó de modo que le 
iluminara la luz del gas que ardía toda la no
che en la celda.

—No hay más remedio,—dijo Tom,—Es pre
ciso sacrificar vuestra barba y vuestro bigote.

—No hay inconveniente en ello,—contestó 
Lionel;—ya volverán á crecer más tarde. Dering 
cogió unas tijeras, y al cabo de dos minutos 
había desaparecido su barba y su bigote. Esto 
bastó para desfigurarle por completo. Las mejillas 
no estaban del todo afeitadas, porque Creede 
llevaba siempre su barba muy desaliñada y Lionel 
iba á representar por unos instantes el papel de 
Jabez Creede.

Como este era muy moreno y Lionel por el 
contrario, muy rubio, para salvar este grave incon
veniente, Tom metió la mano en su maravillosa 
cartera y sacó primero una botella llena de un 
líquido con el cual pudo mojar el rostro, las ma
nos y el cuello de su amigo, despues una pe
luca admirablemente hecha é igual á la cabelle
ra de Creede, y, finalmente, una barba postiza 
que pegó con cola en el rostro de Lionel.

La primera parte del disfraz estaba concluida.
—Quitaos vuestra ropa, vuestra corbata y vues

tras botas, y reemplazad esos objetos con los de 
Creede. Comprendo que mostréis cierta repugnan
cia. Pero es preciso que os dejeis por ahora de 
ciertos escrúpu’os. Empezad por poneros ese panta
lon encima del vuestro, y yo acabaré de arreglar 
á ese hombre mientras vos acabais de vestiros.

Tom volvió á apelar á la cartera y sacó una 
peluca rubia, á la cual iba unida una barba de

■ lí
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"poesía," tra- fluctuaba entre los quince y los diez y que supe que era de lo mas encopetado el tintero que mis viajes al lugar se re- policía de Galata-Serai, y declaraba que las pedradas. Los gendarmes atronelb
sunto fiel de una relación de ciego, la seis anos. _ _ de Madrid, hija mayor de los Duaues oetian con mavor frecuencia á medida quería convertirse al islamismo. dne nnae maana, nija_ mayor de los Duques petian con mayor frecuencia á medida quería convertirse al islamismo. dos, no sabían qué partido tomar: es

paré en que trascurrían los meses del invierno. En somejantes casos, las autoridades preciso, sin embargo, hacerles la justi-
con lápiz I Esperanza llegó á quererme tal vez turcas no se guian por las declaraciones cia de que se portaron con mucha mo
que tracé I demasiado; tanto, que me alarmé y por del postulante, sobre todo si es menor de deracion, absteniéndose de hacer uso de

mis mentes corrieron, aunque por fortu- edad, sino que hacen comparecer á los sus armas en legítima defensa de tamaña
I na vagarosas, ideas de "contraer matri- padres, y, en su defecto, á otra persona agresión.

monio" con aquella baturra. que tenga autoridad sobre ella, y los de- En el Kiosko, la situación era mas
Nos idolatramos mútuamente. jan en libertad completa que influyan en crítica para el comisario de policía y log

__ ___ _ _____ , ____ Cuando llegaron los dias precusores el espíritu del jóven, para hacerle variar tres zaptiés que le habian seguido, pues 
perfumado billete, por cuyo corte de haut I verano, antojósele á una tia lejana I de resolución. I continuaba la lucha á brazo partido con

■ ■ « «J La ley del cheri prohibe el proselitismo los individuos arrestados, á la cual puso
____  próxima canícula; y veánme Vdes. á mi y no admite en el seno del islamismo, término un destacamento de 50 soldados 

Abrílo anheloso, y devoré con la vista I desesperado. 1 sino á aquellos que una vocación espon- I q-ae llegó al sitio de la lucha y dispersó
su contenido. Este se reducía á lo si-1 buena de mi tia me llevaba con- tánea, y reflexiva despues, les atrae há- á la gente.
guíente: sigo; y como era ella un dechado de cia la ley del profeta. Pero la dificultud se agravaba. Era

"Haga V. que le presenten en casa I buena educacicn y estaba ya para reba-1 Los padres de Francesa habian sido, 1 preciso conducir á los prisioneros á Ga
de la Marquesa de Bambolla de los Cam-1 sar los 70^ inviernos, yo me vería en la I por lo tanto, llamados á Galata-Serai, y I lata-Serai, y los grupos se habian rehecho
pos, y allí hablaremos. necesidad ineludible de acompañarla du- puestos en presencia de su hija, la hicie- un poco mas arriba, en la calzada de los

' rante toda la mañana, amén de salir con ron ruegos y la amenazaron, sin poder Petits-Champs, y era de temer una coli-
ella á los paseos vespertinos que pen- vencer su obstinación. sion sangrienta con la tropa.
saba darse. Francesca declaró que estaba firme- El comisario de policía, viendo cuan

La condición de ordinaria de mi muy mente resuelta á abjurar de su fé y abra- crítica era la ¡situación y queriendo evitar
cara novia, hacía de ella una antítesis zar el islamismo, para ser legítima esposa la efusión de sangre, apeló al recurso de
humana de todo cuanto tuviese relación del que ella adoraba, y que no saldría de pedir la intervención de dos empleados
j A- .. . . . 1- j- .1 j- ' consulado de Grecia, que por allí ha-

noum. I bia, quienes tomaron bajo su custodia á
Las autoridades de Galata-Serai y el I los dos agresores para conducirlos al 

drogman del consulado de Grecia, que I consulado.
Dábalf» á mí<5 viiPltaQ v I • J uii auuiau* i Hablan sido llamados con motivo de este Ningún otro arresto ha tenido lugar.

¿«nÍnaA «na XiararÍon "°® trasladamos á Pozuelo, alo- suceso, procuraron, cada uno por su parte. Una información sobre estos sucesos se
TnKa r.iva precioso hotelito de la persuadir á la jóven de que, ante todo, está llevando á cabo por el Comisario

resonancia ^en ’todos Colonia. debía sumisión y obediencia á sus padres; de Pera y el Consulado general de Gre-
11 di O di Y® "® Esperanza mi He- pero ésta se mantuvo inquebrantable. cia, en la sublime Puerta.

villa aei uso y dei g^da: quería sorprenderla. Desde entonces, lo único que habia En cuanto á Francesca, está detenida
rorrg^AOndéíncia^fnx P®*^® *1®® ®® sorprendió á I que hacer, era en proceder á las formali- en casa de sus padres, quienes rehúsan
me iuró amor "inex momento preciso en que dades requeridas por la ley para validar perentoriamente el permiso de que com-

- - I ..."®^' lmi tia y yo salíamos de casa para dar la conversion. A este efecto, Francesca parezca ante las-oficinas de los cultos
una vuelta por la Colonia, encontróme a debía ser conducida al Palacio de cultos alegando ser de menor edad. Hay mas’
mi novia que, con el animal de su padre, <Je la Sublime Puerta, para hacer allí todas las diligencias verificadas por eí
venía en sentido contrario al en que no- nueva y solemne profesión de fé. Consulado general de Grecia, para que
sotros íbamos. Sus padres se habian retirado con la la jóven comparezca en el Consulado, no

Al verme Esperanza bien vestido, y muerte en el al^na, y como era muy tarde, han tenido mejor resultado.
dando el brazo á una respetable señora, aplazaron para el dia siguiente las forma- Su padre la quiere embarcar para la 

'» todo aquel su dulce amor por mi, debió lidades de la abjuración. Isla de Tenos, su pais natal, y las au-
Más tarde sutie dub me llamaba á boca «■> amargo resentimiento, pues Así pues, el siguiente dia â las 4 de toridades turcas harán muy bien en cerrar

llena "Cacti “ * me volvió la cata al mismo tiempo que pa tarde, Francesca salía de Galata-Serai los ojos, pues es asunto que apasiona
Qué desilusión oué desencanto oué *“ » da’prociativa; vestida de un teredjé, y la casa cubierta al pueblo griego de Peta y Galata y podtia
yué desilusión, qué desencanto, qué _«¡Mire V el señorito^ fashmah, para ir á Stambul al tener con%cuencias funestasdesengaño el mío Yo, que me tema por ®* senoriso.'... PaiaHn Hr ina /«Uo. । «-cuci euusccucncias lunesias.
' • - - ’ • Disimulé mi enojo, pues, en Pozuelo, ‘’® lo»^ cultos. .

las calles de ía *corte'* habia^ sido des-1 señorito trashumante . ? acompañaban un funcionario de cul-
POR CURSI’! fl“® ocultaba la clase á que pertenecía. gendarmes y su padre, cuya pre-
POR CURSI.!... noche, pedí á mi novia ®»«?® 7 !®y.-

■^1 una satisfacción por su conducta de pocas , . había insistido para que el cor-
I horas ántes. I tejo pasara por los Petits-Champs, en vez I Desde esta fecha y en vista de la buena

Esperanza. Y ella, echándome de su casa punto descender por la gran calle de Pera, I acojida que ha logrado el i.er número de
la esquiva, la elegante!"-decía L?®"®® , q«® como si echára á un fora- ®®®“® ®‘ cammo nuestra Revista, hemos determinado pu-
amiffos aoarentando exaeerado J‘^®, repetía estas palabras: adoptado, el cortqo debía pasar por de- blicarla dos veces al mes, o sea un día

pe^o llLo de despecho que —"¡Salga V.. salga V. So GOMOSO! P?®*® Ja casa Francesca, situada frente antes de la salida del correo oficial.
Aducía á sZliva^oara tól. 5 p la verja del jardin municipal. El segundo número se halla de venta

- - ’ I VII J Hasta entonces, todo iba bien; más, I en el kiosko de la plaza de Cervantes (an-
__ ’ I v*** 1 Hubo llegado á la altura de la I tes Vivac) y en la Adn inistracion de La

veittífl añni jnn encontraré mencionada casa, á un grito agresivo sú- Oceania Española á los precios siguientes;
’ - - .I El disgusto que experimenté fué de I Hitamente lanzado, inedia docena de bravi, I , a ’

I padre y muy señor mió. I compatriotas del padre, se arrojaron sobre I De i á 5 ejemp.s .á$oj5 cént.® ejemp.f
Diática oue vo Consultábame á mi mismo si, después P®® gendarmes, les arrollaron y tuvieron «j/^5 „ .á^ojai „ id.
vendo In un N® tanto contraste, despues de tanto de- ®®®"®*®í®®’ «‘«“tras uno de los bravi, Másdeas .á„oio „ id.
pjQffg sengafio, podría enamorarme nuevamente; brazos á la jóven, la llevó I -----------------------------------------
Alarc'nn niip toda contestación obtuve un rotundo I , . ® paterna, cuya puerta estaba

~ ‘ CORRESPONSALES EN FILIPINAS
araoroso reno | Estos, estupefactos de tanta audácia

Margarita; por presumir de poeta, me dejó JJ. Humillados al ver que la neófita les ha- 
Evelina; Justa me llamó tonto, q Tri- °*® robada, expidieron un mensajero 
nidad atrevido; Julia se burló de mí prevenir á Galata-Serai, desde donde 

me oL enviaron un refuerzo de 20 hombres 1 n w / 
mandados por un oficial de gendarmes. □; simoís¿tít¿o.

En este intérvalo, los autores de la I

cual compré en una plazoleta por dos 1 Era esbelta, de formas curvas y 
cuartos. rectísimas, y dióme en los primeros

Hay en el camino de la vida de los de relaciones diversas pruebas de un 
hombres acontecimientos que quedan gra- dadero y ciego cariño, 
hados inmutablemente en la memoria: ja- I Tal vez por lo muy acendrado 
más olvidaré la carta que por aquel en- era el mió, tal vez por mi nuevo modo 1 ai tonces puse á la dueña de mis pensa- de pensar,sé /atribuirlo,-es „„ A' d» s'gu>ente X en ocasión que 
roientos; la cual carta, como todas las el caso que yo demostraba siempre so- j , j’ V 'ónlrefí'’
anteriores se la lleve yo mismo en per- brada timidez; era corto, y apocado en cuyo corte de N'* ’«"««i antojósele á una tia lejana

. a u y pensamientos; y ella, presumí venía de manos de “ia (hoy ditunta) pasar en Pozuelo la
Las seis serian de una hermosa y que era todo fuego, una gaditana arden- | I j—i- z ...

apacible tarde del mes de mayo, cuando tísima, que con aquellos sus grandes oja- 
yo marchaba calle abajo en dirección á zos me pedia sin cesar frases y expre- 
casa de Evelina. siones cariñosas, cargóse un dia de mi

No había yo columbrado aún su di- ridicula é inusitada timidez, y me dijo, 
nainuto busto, que se destacaba por en- envolviendo en marcada indignación sus 
cima de la barandilla de su balcon, y ya frases: 
habia sacado del bolsillo de mi americana -.."Hemos concluido; te dejo porque j - - g .
la carta poética, talisman inapreciable en ERES TONTO." ,, _ „
el cual cifraba yo toda la felicidad pre- I Julia Camama-Perenne.
sente y venidera. IV. Seis dias despues, ya estaba yo con-

Cuando llegué frente á ella, díjela que toneándome—como en país conquistado—
me echase el ovillo de algodón conque Trinidad. por los salones de la marquesa de Bam- .uviçov icmviuu '-«•« auvioua uc «u oaiMn» wv

crochet. Honda mella produjo en mi enamo- ! bolla de los Campos, señora de excelentes I directa, y áun indirecta, con las buenas I la estación de policía sino vestida de ha-
Evelina obedeció: dejó caer el ovillo, rado corazón la inesperada despedida que prendas morales aunque algo cargante y formas de las aenies medianam#.nií. a/Ih 

y yo, aparentando prestarla un servicio me dió mi novia. alambicada en todas sus cosas y conver- cadas: temíame, pués que ella viese con
hijo de la galantería propia de todo mu- Pero, pasados algunos dias, logré re- saciones. disgusto á mi caduca tia.
chacho bien educado, até fuertemente el ponerme del susto y no volví á acordar- ¡Qué ansiedad la mia, la noche del the/ Llegó el mes de agosto y mi anciana 
talisman, y me despedí "hasta la noche, me para nada de aquella /5^«¿/í?-Putifar. póhni» «..«kac .r r^vnAi. I .. ... & JL
que nos veriamos en la plaza de las "¡Tonto!" Exclamaba yo lleno de ver- tas buscando una 
Monjas." güenza. "¡Tonto!" me ha llamado mi úl- á la alta clase de

He aquí la carta, de la cual conservo lima novia!... ¡Oh... la primera que ten- prosopopeya tenía 
uno de los siete borradores que de ella ga, no me lo llamará: lo jurol" los salones de la
hice: Las tres relaciones de que he habla- Madroño.

"J/í muy idolatrada Palomita mia: do, las tuve estando yo en una hermo- Por fin—estilo 
^^ffe acabado por fin de examinarme sa ciudad andaluza: de ésta pasé á ^e- nios novios. Ella 

y tengo el júbilo inefable de participarte \v'ú\'a, y allí conocí á una muchacha, hija tinguible", y yo la juré á ella amor "hasta 
que he salido bien en ambas Historias y de un retirado de guerra. muerte."
en Pefúrica y Poética. Esta muchacha era la sevillana más I Pero... ¡ay, cómo me duele el con-

‘‘^La mucha afición que se ha desper- flamenca-sentimental que he conocido. I fesarlo! cuando Julia supo que yo no era 
tado en mi anterior hacia esta asignatura No tenía ni madre ni hermanos, ni otro heredero de ningún título de Castilla— 
del Parnaso, muéveme â dedicarte al- pariente que su viejo padre, hombre es- I que por tal me habia tomado,—me es- 
gunas poesías, cuyas poesías las iré com- céptico y chiflado hasta la médula, que I cribió diciéndorae, en buenas palabras, 
poniendo en mis ratos de ocio. j salia diariamente "á estirar su única 1 "hemos concluido."

cor- de los Quince Puntos, no me 
dias barras; por el contrario, escribí
ver- en una targeta esta sola línea, 

encima de mi nombre:
que

^^JSscucha este dulce y cadencioso canto pata"—palabras suyas,'—’pues la 
de mi trémula y mal pulsada lira: perdió en la guerra contra los

"Ven, niña, ven quies, y habíala suplantado con
y escucha con atención madera. . .
sin par amante pasión. Su garrida hija, pues era en verdad I ser Jo oiás psschutt que se paseaba j)or
y no me des un desdén." moza de gran trapío, que se cantaba por I l““ '■ *•“

Y continuaba la "Habanera" que ser- quedábase en casa custo- preciado...
vía de remate á la ralacion verídica que, por una senai-perra de presa: quieio I 
como ya he dicho, compré por dos cuar- decir, por una criada de confianza algo I 
tos á un ciego azotacalles. parecida á esas "dueñas" de quienes nos

Aquella noche ¡Oh dolor! Evelina no las novelas por entregas.
asistió al paseo: su papá, el furibundo _. novia tenía un bonito nombre: I 
francés que tanto me cargaba, habíase Tf*ni(Jad; pero yo, fiel imitador de los , 
sentido ligeramente indispuesto. jándalos y haciéndome eco de su mismo I J ' j < z vCuando me asesoré W’ indisposi- ñamábala solamente Prini, dimi- buenarnente reducía á saliva, para tra-
cion de mi futuro suegro, pulsé la lira y ""^7° gracioso y que huele á soleares gármela (la saliva) «n. 
dediqué á mi novia nuevos versos, legua. 1 «a i„o
ginales,—no del ciego,—inspirados en el Trini se sentaba á la ventana, y yo, A los veinte años, ¿no encontraré 
mal de su enfermo papá. pegadito á los hierros de ésta y á la yo una mujer que me quiera?—Pues ya

Escribila una breve carta, y al pié de pared de la casa, pasábanle I o cree).
la firma puse: horas y las horas diciendo á mi novia 1 o^se de la

’ 1 cuantas frases amoroso-efervescentes pue- I sostenía conmigo naismo,
den decirse á una muchacha honesta. | coche del ferro-carril del 

”lOh males del profundo averno Cierto dia antojóseme pedirla un beso. I Bájeme en Pozuelo de
• que teneis á musiur Perrin enfermol” —"Váyase V., so tipo, me replicó.—| ^^o pintoresco y bastante

............. .............................................................. Habráse visto ATREVIDO!" f^nte la época en que el 

............................................................................ Y se fué hácia adentro, dándome con pretende achicharrar á todos los vecinos 
Etcétera......................................................la persiana en las narices. 1^® Madrid.
No pude ver á mi querida novia; Yo tenía en aquella sazón diez y ocho I Yo era un ¿Quién lo duda? ¡Irme atrevido' Julia se burló

pero quiso la fortuna que me topase y ella uno menos que yo. < TfueVza Vreoetirme constantemente un 'cursi; Esperanza
con su doncella á la cual la entregué la I A tuerza ae repetirme constantemente

' V. esta frasecilla, é influido por los aires del P^^^ 8®*^ gffmos^
ÍULIA adquirí cierto no se qué de indi- después, estando ya en Fili I agresión habian desaparecido. La fuerza I D. José Chinchilla,

r .. ' , ferente; y no llevaba aun seis días en . declaréme^á una linda muchacha- h'^^ada, no podiendo penetrar en la casa P* Mat®o Gutierrez
Los diez y nueve los cumplí en I aquel villorrio, cuando arrinconé todos r, , nnaa ““cnacna. j , Franrpspq nnr «n ralírlari rU Ubaldo.............

'• •• • para dedicarme con “•><’«>, 9“« Pediera echatme Uranceíca, por su calidad jde q. Atanasio Lio-
' ■ vecina de en- “« echaron las heleno, y en virtud de las capitu- rente................

I anteriores. I ‘aciones, y del beneficio de la inviolabi- I D. Manuel Bosch ..
moza oue es X*** escuchó mi declaración, y des- domicilio, no pudo hacer otra D. José Zulueta ...

I pues de decirme "lo pensaré." pregun- guardia en la calle, en g;
tóme afectando indiferencia: medio de multitud de plebe atraída por I d’ Manuel Ort-

—¿Cuanto sueldo tiene V.? • algarada, hasta que se les d’
"•“Mil pesos anuales. I ®^^dó retirar á Galata-Serai. I D.

Pero desgraciadamente este asunto no I g® 
debía concluir aquí. Al siguiente dia, há- g’ 
cia las 10 de la noche, el comisario do I oé 
policía de los Petits-Champs, hubo de re-1 D. 
conocer á dos de los agresores de la vis- Ventura Afandy Lyavabas 4 Tayabas. 
pera, en medio de los concurrentes de I R‘ Picæ........ f , Atimonan.
un café situado en frente de la verja del ‘ Camarines fN. Cáceres.
jardín municipal, se sento* pues, en una i D. Estanislao Mo-1 Sur y Norte.4 
de las mesas que allí habia, y cuando I reno ................) LDaet.
estos, que iban acompañados de sus mu- I g- Tomás Gallegos'^ fGuinobatan.
jeres, se levantaron para marcharse, dió .........
órden á seis agentes apostados en la d. LuisR.de Luzu- 
calle para que los arrestaran. I riaga.................fBacolod.

Como era de suponer, los dos bravts I D^ña Encarnacion > Isla de Ne- 
opusieron una viva resistencia y se en - I r¡. 'i.......  
tabló ruda lucha; pero habiendo acudido D?JesusæCabïfias° Masbate 
seis gendarmes mas, los acorralaron en D. Prudencio Ruiz.") r 
un Kiosko que servia de sala á la co- I D. Ramon Zúnico. J "" 
misaría. j Juan D. Sanchez Samar ..

La mujer de uno de ellos, embistió p’ 
entonces resueltamente el Kiosko, y con d. Mauricio Figue- 
sus gritos llamó la atención de un millar | ras................. .

D. Eleuterio' Acuña 
D. Cipriano Iglesias 
D. Bernabé Reyes. 
D. José D. de Her

rera ...........

otra la 
marro- 

una de
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carta.
La tal doncella, andaluza de rompe y 

rasga, lejos de dar cumplimiento á mis 
órHpnes. le entree^ó á su amo mi esquelita. | mauuu.

No sé el efecto que á Mr. Perrin le Los aires
harían aquellas mis descargas cerradas; cias especiales que modificaron de nuevo I frente.
pero yo les aseguro á Vds. que aque- mi modo de ser y de pensar, hicieron I Esta era una buena 
líos versitos tan sentidos, aquellos abor- de mi un hombre hecho y derecho, con I taba "para entrar en quintas," esto es,
tos de mi febril imaginación, fueron los visos de gomoso incipiente. I para cumplir las veinte Navidades.

No dejaba nunca la chistera, y casi I Llamábase Esperanza, y era, como dejo
siempre vestía de levita: dióme por la I dicho, una hermosa hembra: fresca, alta,
elegancia, por las soirées, por todo aquello I de levantado seno y más bien gruesa
que se relacionase con la high-life. I que delgada.

Un dia, yendo yo por la calle del I Sus padres, labradores acomodados.
Pez, divisé en uno de los balcones de I tenían más de baturros que de personas
una ostentosa y vetusta fachada, la más corrientes; y la hija, como engendro de 
elegante señorita que mis ojos recuerdan tales padres, era, la verdad, bastante bor- 
haber visto. I riquita: brusca en sus modales y airada DESENGAÑOS.

Representaba unos diez y siete abri- en su lenguaje. Batangas, Octubre 1885.
les; era rubia, de lindo y bien cortado 1 Sin embargo, yo- transigía con todo 
cuerpo, y de facciones, al parecer, escul-I esto: ¿no vestía yo con exajerada negli- ------- —
turales. j gencia? ¿no le aseguraba yo á ella que

Fijéme en ella, y me gustó sobrema- era hijo de un tratante en ganados? Y HISTORIA NOVELESCA 
ñera. Pero aun me gusto más cuando I todo por ganarme sus simpatías!... Yo le =*
noté que su vista no se apartaba de habia dicho repetidas veces que mi pre- Escriben de Constantinopla el 2^

I sencia en Pozuelo sólo obedecía á negó- Julio de 1885.
HJjíala, en fin, con- gj barrio de los Petits-Champs, 

ambos éramos de la Pera, hace tres dias, ha sido teatro

tos de mi febril imaginación, fueron los
precursores 
dados 4 ¿a 
remangada, 
novia hasta 
vi^ me dijo

de una docena de azotes, 
francesa; esto es, á saya 
los cuales indignaron á mi 
el punto de que, cuando la 
con tono melo-dramático:

—"Váyase V. de mi vista."
—¿Por qué, encanto de mis encantos?
—Por poeta!
Y tronamos.

ni.
Justa.

Cuatro años trascurrieron sin que yo 
tuviese novia. El por qué, hélo de refe
rir forzosamente, pues no estoy en el 
caso de salirme de mi objeto.

¡Díeis y siete años/ ¡Dichosa edad!
Y á pesar de lo mucho que yo habia 

variado, aún se agitaban en aquellos 
rinconcillos de mi memoria, que dedicó 
á las hijas de Eva, algunas reminiscen
cias de mis amores con Margarita y 
Evelina!

Yo estaba dispuesto, en la primera 
Ocasión, á seguir una nueva línea de 
conducta, la cual me habia trazado en los 
ratos que la idea de tener nóvia, ocupa
ba todo los antros de mi cerebro.

Y esto pensando, me enamoré per- 
didamente de una tal Justa, cuya edaa

la mia.

de la corte y circunstan-
do oaaoj

verdadero entusiasmo á mi

-Jesús..... ÿué poco!!...

En vista de esta inacabable série de
contrasíes, he decidido, por ahora, no 
tener nóvias hasta que ellas no se me 
declaren.

de

Dionisio Terren
Rafael Izquierdo 
Eustaquio Senz, 
Eliodoro Garde. 
José Ramirez... 
Juan V, Alberto.
José C. Arquiza.
Ventura Alandy 

D. José Pica.........

Cavite.........  
Bulacan......

Nueva-Ecija.

Pam panga .

Tarlac.........  
Pangasinan..

Union.........  
llocos Sur.... 
llocos Norte 
Cagayan ... 
Isabela .....  
Z am bal es .... 
Abra .........  
Batangas ... 
Mindoro.....
Laguna

Cavite.
S. M.deMa- 

yumo.
S. Isidro.

Bacolor.

, Gerona.
. Lingayen.

Dagupan.
, S. Fernando,
, Vigan.
: Laoag.
, Aparri.
. Tumauini.
. Iba.
, Bangued.
. Batangas.
. Calapan.
. Sta. Cruz.

Hícela el burro, ó el que para I cios de mi padre, 
el caso es lo mismo,—y ella seguía cor- vencido de que 
respondiéndome con sus miradas. • misma esfera.

"Me conviene esta mujer," díjeme á La chica, bien 
mi mismo imitando á un cómico costipado cia," bien porque se le antojaba ver en 
que habia oido la noche anterior. mi "su bello ideal," llegó á quererme

"¡Vaya si me conviene! Al menos, es l con verdadera locura.

porque "la hice gra-

elegante. ¡Cada vez que recuerdo á aque- Hasta muy entrado setiembre, estuve 
Ha Trini tan ordinaria... me dan ganas yo en Pozuelo. Torné por aquella época 

' á la corte: y desde allí la escribía conde morderme la mano con que la escri
bía de vez en cuando!"

Inquirí de varios amigos míos el ori
gen de aquella preciosa rubia, que mas 
tenía de celestial que de terrena, y aun-

no menos entusiasmo que frecuencia.
Siento en el alma no poder decir á 

Vds. lo que yo pensaba de mi novia; 
pero por decirles algo, no me dejaré en

en 
de

sucesos tanto mas deplorables, cuanto tie
nen origen en el sentimiento religioso.

Hé aquí los hechos:
Una joven griega, de 15 años de edad, 

llamada Francesca, hija de un artesano, 
de nación helena, se enamoró de un jóven 
musulman, discípulo del Conservatorio de 
música del palacio imperial, y ella logró 
animarle para que la secuestrára.

Mientras sus parientes hacían diligen
cias para descubrir su paradero, la fugi
tiva se apersonaba en las oficinas de la

de personas, que, ignorando lo que pa
saba, tomó la defensa de las mujeres y 
sus maridos, contra la policía.

El Kiosko fué acometido á pedradas
por la plebe furiosa, que pedia á gritos I D. Pablo de los Re- 
que le pegarán fuego.

Los cafés de la vecindad
I yes...................

I D. Raimundo Ven- cerraron |
sus puertas para ponerse al abrigo de D. Mariano Nazario

Romblon ....

Iloilo ......
Cápiz ........ . 
Antique ...... 
Cebú..........

Surigao.......

Zamboanga .

Cottabato ...
Jo’ó.............

1 Jimamaylan, 
LN. Valencia, 

Masbate.
rCarigara. 
LOrmoc.
Catbalogan.

Romblon.

Iloilo.
Cápiz. 
San José, 
Cebú.

Surigao, 

Zamboanga.

Cottabato. 
Joló.
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mismo color y ambas iguales al pelo y á la barba 
de Lionel. Acto continuo las colocó en la cabe
za y en la cara de Creede.

Era preciso tomar esta precaución, porque la 
cama estaba colocada delante de la puerta del 
calabozo, y dos ó tres veces, durante la noche, 
el guardian de servicio abría un postigo y mira
ba si todo estaba en debida regla. Habia, pues, 
necesidad de disfrazar á Creede y darle la posi
ble semejanza con el preso, porque el vigilante 
nocturno debía empezar á recorrer al cabo de 
pocos instantes el establecimiento.

Cuando la peluca, la barba y el bigote estuvie
ron bien arreglados, y la sábana de la cama es
tirada hasta el cuello de Creede, Torn retrocedió 
hasta la puerta para juzgar el efecto producido. 
Este era completamente satisfactorio. Cuando el 
gas estuviese bajado, como era costumbre duran
te las noches, nadie podría poner en duda que 
el hombre acostado fuese Lionel Dering,

Satisfecho de este primer resultado, Tom se 
volvió hácia su amigo, que durante aqu 1 tiempo, 
se habia puesto el traje de Creede. El efecto 
del disfraz era también en extremo satisfactorio.

Tom habia elegido á Creede para aquella eva
sion, precisamente porque t nía la misma esta
tura y la misma corpulencia que Lionel.

Torn dió la última mano al covjunto, arre
glando la corbata negra y el cuello súcio y usado, 
y poniendo en manos de su amigo el grasiento 
y repugnante sombrero de Jabez Creede.

—Hace algunos años—le dijo—cuando yo me 
divertía, disfrazándome para representar come
dias caseras, ignoraba qu? mi talento artístico 
hubiese servido algún dia. Ei mismo Hoskyns se 
quedaría sorprendido si fuérais de noche á su 
despacho.
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complice, y solo despues de haber estado una 
semana en la cárcel y sido interrogado una do- 

demostrar que no había con
tribuido voluntariamente á la fuga de Dering.

¿Qué actor tan hábil habría podido dizfrazar- 
se con tanta perfección, embriagar á Jabez Cree- 
de y burlar á los carceleros que conocían al se
ñor Hoskyns?

El gobierno añadió á la prima ofrecida al que 
“Ba recompensa de 

150 libras esterlinas para el que denunciára á 
la persona que hubiese ayudado á evadirse.

Pero todo fué inútil.
Sin embargo, al cabo de algunos dias de 

reflexion, las sospechas del señor Drayton se ha
bían reunido en un punto concreto en cuanto 
al cómplice.

No hay más que un hombre en quien pudie
sen concurrir todas las condiciones lógicamente 
deducidas por el agente de policía, y aquel 
hombre era Tom Bristow.

Era este el mejor amigo del preso y le habia 
visitado repetidas veces en la cárcel. Conocía 
también á Hoskyns y á Jabez Creede, y, salvo 
la diferencia de edad, habia algún parecido entre 
él y el abogado.

—Creo tenerte entre mis manos—pensaba 
cierta noche Drayton con aire de triunfo, sacu
diendo la ceniza de su pipa.

Pero no basta sospechar de un hombre; es 
F’^®5’®®..í®“®’^ P'^®®bas contra él, y pruebas bas
tante solidas para poder prenderle. No habia con
tra Tom más que meras presunciones, y el presi
dente del tribunal, á pesar de su deseo de 
aclarar el asunto, no se atrevía á decretar la cap
tura de Tora Bristow. El presidente, Harry 
vripps, era íntimo amigo do Çulpepper, y cusn*
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Las SOSPECHAS del señor Drayton

La evasion de Lionel Dering causó un ruido 
extraordinario en toda la comarca. El gobierno 
ofreció inmediatamente un premio de doscientas 
libras esterlinas, que al cabo de una semana fué 
elevado á cuatrocientas, y que debía ser entre
gado al que presentára al fugitivo. Enviáronse 
telégramas á todas partes; pero trascurrieron los 
dias y pasó una quincena, sin que nadie supie
se una palabra de Lionel. El señor Drayton, jefe 
de policía de Duxley, no encontró rastro alguno 
ni pudo llegar á concebir esperanzas de captu
rar á Dering.

Por convencidos que estuvieran Jabez Creede, 
su criada y los carceleros, de que el señor Hos
kyns había favorecido la evasion de Lionel, se 
demostró muy fácilmente que todos se habian 
equivocado. La noche de la evasion, el señor 
Hoskyns había comido con el señor Tressil, y 
varios otros individuos pertenecientes al foro, y 
no les había dejado hasta las doce de la noche. 
Todos fueron llamados y declararon bajo jura
mento que la velada había trascurrido del modo 
indicado. Por consiguiente, el señor Hoskyns 
quedó libre de toda sospecha.

A Jabez Creede le costó mucho trabajo pro
bar su inocencia. Todo el mundo le acusaba como

""Y también si os viera á vos,—exclamó Lio
nel.—Os tomaría por su sombra y creería que 
ha llegado el últjmo instante de su vida.

—Falta todavía un detalle importante,—aña
dió Tom.—Creede anda de un modo especial. 
Miradme y procurad imitar mi paso.

A los tres minutos Lionel habia conseguido 
su objeto.

—Yá conocéis la voz de Creede. Si uno de 
los carceleros os dirigiese la palabra, procurad 
fingir del mejor modo que podáis. Y ahora, pon
gámonos en marcha.

Tom se acerco al lecho para contemplar al 
infeliz pasante. Le tomó cuidadosamente el pulso 
y le levantó uno de sus párpados con objeto de 
examinar la pupila.

—Supongo que no le habréis dado un narcó
tico demasiado fuerte,—dijo Lionel.

—No temáis—contestó Tom.—Ya sabéis que 
mi padre era médico, y que conozco perfectamente 
todas estas drogas. Además, he estudiado á Cree- 
de por espacio de muchas semanas. Si mis cál
culos no me engañan, dormirá unas tres horas, 
y cuando despierte... será ella... ¡Santo cielo, qué 
escándalo se vá á armar!...

—Pero aun admitiendo que logremos salir de 
la cárcel, ¿qué haremos después? ¿A donde iré 
con este disfraz?

—A vuestra casa, al lado de vuestra esposa. 
Todo se ha previsto para asegurar vuestra sai-- 
vacion. Y ahora... ¡mucho cuidado!... No os ol
vidéis de que sois Jabez Creede. Tomad mi car
tera y seguidme á respetuosa distancia. Encas
quetaos el sombrero hasta las cejas, alzaos el cue
llo de vuestra levita, y, sobre todo, no os pre
cipitéis.

Tom mitó eh torno suyo para ver si todo es*
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